








Primo Empire

151x 151 x 9mm / 6”7 x 6” x ¥%&”

8036V 8030V
Black on White Black on Dover White

Less is more with this delicate floral

8030V Black on Dover White. J ! V‘!
M2 -

See border tile options on pages 63-64
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SHOD ONLY

Babylonian
8121V
Black on Dover White

A trellis pattern
inspired by decorative
laticework

Bavaria
7927V
Black on Dover White

Overlapping circles
create this attractive
segmented design

Primo Babylonian & Bavaria

151x 151 x 9mm / 6” x 6” x ¥&”

See border tile options on pages 63-64

Ja 1. "
gﬁ: FLoof{ I -/
SHOD ONLY

See border tile options on pages 63-64
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Primo Avignon Primo Two

151 x 151 x 9mm / 6" x 6" x ¥&” 151 x 151 x 9mm / 6" x 6" x 38"

. ) ) ) . . 7953V 8125V (Tao 1
Rotat1ng tr1angles in black and Whlte make up thlS str1k1ng pattern Black on Dover White Black Or: Dove)r White §|182C?<\gr(1—rggvi?’ White

- Wthh is suitable EOI‘ any era Of home or déCOI‘ used to create a Variety Of patterns - see page 61

These two Deco style ‘optical art’ tiles can be
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Borders: see border tile options on pages 63-64 It—zl lt—zl 8126V Tao 2
> &= ]rLoor > &=]¢Loor See border tile options on pages 63-64
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Pattern repeat guide

Here we show four Primo tiles of each design (in one colourway) to demonstrate
the pattern repeat. Some designs are rotated to create the pattern effect.

SRR 07 RaD%
I D

Ottoman (x4) Renaissance (x4 Rotated) Phoenician (x4 Rotated)

IR 388
JLTU0 DRARY 4NN

S KJ PP
EANRANE - 4 Lo

DOVCI" White and White Co—ordinating plain tiles

Match the base tile colour of your favourite pattern with the plain tiles shown here. You can use them to create
borders or in combination with smaller areas of pattern for a ‘rug’ effect.

Dover White — Cool off-white White — Warm white/cream

151 x 151 x 9mm
6” X 6" x 3"

I N

Dover White Rectangle White Rectangle
7123VF 6423V SHOD ONLY
151 x 75 x 9mm 151 x 75 x 9mm
3" x 6" x %" 3"x 6" x %"
Dover White Square White Square
7106VF 6406VF
151 x 151 x 9mm 151 x 151 x 9mm
6" X 6" x %" 6" x 6" x %"

hese plain colour Victorian Floor tiles are specifically made to co-ordinate with the Odyssey Primo range colours. If you require any of these plain tiles to complete your installation, please order them at
the same time as your Odyssey Primo tiles, as they will be made to match

La coordination des carreaux unis: Les carreaux unis Victorian Floor Tiles sont fabriqués spécifiquement pour étre assortis aux couleurs de la gamme Odyssey Primo. Si vous avez besoin de certains de
ces carreaux unis pour compléter votre installation, veuillez les commander en méme temps que vos carreaux Odyssey Primo car ils seront fabriqués, de maniere a étre assorti a ces derniers

Einfarbige Kacheln koordinieren: Diese einfarbigen Victorian Floor Tiles wurden speziell auf die Farben des Odyssey Primo Sortiments abgestimmt. Wenn Sie fir Ihre Installation derartige einfarbige Fliesen
bendtigen, bestellen Sie diese bitte zur gleichen Zeit wie Ihre Odyssey Primo Fliesen, da sie farblich abgestimmt hergestellt werden.

Effen tegels coodrdineren: Deze effen Victorian Floor Tiles zijn speciaal op de Odyssey Primo kleuren afgestemt. Als u deze effen tegels in combinatie met Odyssey Primo tegels gebruikt, bestel de effen
tegels dan tegelijk met uw Odyssey Primo-tegels. Ze worden dan tegelijkertijd gemaakt zodat de achtergrondkleuren perfect bij elkaar passen

LIBeToBas co4eTaeMoCTb OAHOTOHHOM NANTKI: OOHOTOHHaS HanobHas NAKTKa Victorian BbINYCKAETCH B LBETaX, XOPOLIO COYETAIOWMXCA C LIBETOBOI rammolt konnekumn Odyssey Primo. Pekomerayetca
38Ka3blBaTb OAHOTOHHYIO NAUTKY OAHOBPEMEHHO C nauTkoit Odyssey Primo, nocKonbky B 3TOM Cydae Mul 00ecneymm COOTBETCTBYE LBETA
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Pattern repeat guide

Here we show four Primo
the pattern repeat. Some

Rococo (x4 Rotated)

Babylonian (x4)

Avignon (x4 Rotated)

tiles of each design (in one colourway) to demonstrate
designs are rotated to create the pattern effect.
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Empire (x4)

Tao 1 (x4 Rotated) Tao 2 (x4 Rotated)

Tao pattern ideas

Both Tao designs can be

used to create a number of
interesting patterns by simply
rotating adjacent tiles.

Here are a few ideas to
demonstrate. You can see
how different the same pattern
looks when made of Tao 1and
Tao 2.

In addition, you can use
Tao 1 and Tao 2 together,
allowing even more pattern
possibilities!

yvvv
i | A | A | AW
RAVRAPAY YV VJ
dNMNAN T .7 .7\

r- 5 J 4 4dbhdhdh
Aavar4ay VvV V YV

Tao 1
‘Pin-wheel’

Tao1& 2
‘Wave’
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Primo Borders

We offer a range of borders and corners to accompany Primo patterns.
Here we show the tiles and borders that offer the best match, but you can of course
make your own combination!

' ~ Ve ~N ' ~
Romanesque m;;qagreecyh \D_Iagritgr‘gjon Alhambra Iberian Summer Yellow, Rococo Bohemia Light Blue, Light
802V Dover White smv Regency Bath on White 8000V Grey, Dark Grey on White

n% & |
Border Corner Border Corner Border Corner
8023V 8022V 8n1n2v 813V 8002V 8001V
Romanesque | Marrakech Light Grey, Black Alhambra Iberian Denim, Rococo Bohemia Light Grey, Dark
8024V on White 8105V Light Jade on White 8003V Grey, Black on White
\ Y 4 A e
B> oo 3:: S A
aa b ¢ ' ‘ v ¢
>,
Border Corner Border Corner
Border Cormer 8106V 8107V 8005V 8004V
8026V 8025V
N /
Romanesque | Marrakech Dark Blue, Renaissance | Bohemia Light Blue, Light Empire Saxon*
8027V Dark Jade on White 8048V Grey, Dark Grey on White 8030V Black on Dover White
G oo

o7

~

S )

f M o

Border Corner Border Corner Border Corner
8029V 8028V 8002V 8001V 8031V 8032V
Empire Saxon*
Romanesque | Marrakech Dublin, Renaissance | Bohemia Dublin, Khaki, Dark P
. N 8036V Black on White
8015V Black on White 8045V Blue on White V ‘i
s Eﬁ > % ¥ Q‘I |
Border Corner Border Corner :8;?; gg;’;f/r
8017V 8016V 8046V 8047V
\ J/
*Saxon Border: When laying this border you will
) ] Pyrenees Light Grey need to rotate every other tile for the pattern to
Ottoman Iberian Summer Yellow, Seville Light Jade, Dark Jade
> work. If you have a Saxon corner, start the border
8096V Dark Grey on White 8055V on White from this point
- . Fr
& [ A r ' *Bordure Saxon : pour réaliser cette bordure en
% créant un motif fluide, nous conseillons d'inverser le
'E: m | 4 | | Border sens du carreau, un carreau sur deux. Si vous avez
= ke 8056V unangle S rangl
g d &k gle Saxon, commencez par I'angle.
Bord ¢ 151 75 x 9mm
88;7(\3/" sgt?s?/r I X6 x % *Saxon Bordiire: Beim Verlegen dieser Bordiire
Pyrenees Light Blue empfehlen wir die Fliesen abwechselnd zu drehen,
. Seville Dark Blue, on Dover um den richtigen Verlauf des Musters sicherzustellen
Ottoman Iberian Dark Jade, i Wenn Sie eine Saxon Eckfliese haben, starten Sie die
8093V Dark Grey on White Bordiire von diesem Punkt aus
I
*De randen van Saxon: als u deze rand installeert,
=2
3 dan raden we aan dat u de tegels om-en-om draait,
1 zodat de patronen goed op elkaar aansluiten. Als u
| een hoek hebt van Saxon, dan begint u de rand
vanaf dit punt.
Border Corner P
8094V 8095V )
- /
Assyrian Indo Denim, Dublin,
8057V Old London on White

‘ | afs o o i M | Int.Corner
. _ 18060V 75x75x9mm3 x3 x %’

L . \ Border T Ext.C
8058V | Ext.Corner -
- 151% 75 x Omm e 8059V 75 x 75 x 9mm 3" x 3" x %" 3 a m
I X6 X% 2 &=]FLo0R

SHOD ONLY

More Primo Borders on the next page...
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..continued Prlmo Borders

Phoenician Moroccan Moroccan borders & corners are: 151 x 151 x 9mm / 6” x 6” x ¥%”.
8073V Denim on Dover White
!n, =] J
« D Figure A
Int. Corner  Border Ext. Corner
8074V 8076V 8075V

(eSS
%Ti — A —

]
Phoenician Moroccan Dublin,
8081V Dark Blue, Dark Jade on White

E__ HE

- B -

Int. Corner  Border Ext. Corner
8082V 8084V 8083V

For a simple st >commend that you use the Internal Morocc
pattern fl ] same direction (figure B).

Ire. Les angles désignés « interne » et « externe » sont interchan

Bordure Moroccan : pour ce motif, sont orientées dans le méme sens sur toute 1a b es
Sila forme de la bordure est plus complexe, avec changements de direction, utilisez également des

Pour réaliser un ca ctangle simple, nous conseillons d'utiliser les angles Moroccan internes (figure A,
angles externes pour maintenir le sens du motif (figure B)

Moroccan Bordire: Die
austauschbar.

FUr ein einfaches Quadrat / Rechte
verwendet w

Muster ist so ausgelegt, ie groBen Blatter im Muster in der gleichen Richtung auf dem Boden verlaufen. Obwohl die Ecken als ,Intern” und ,Extern” bezeichnet werden, sind sie

den. Wird ein Verlauf in entgegengesetzter Richtung bendtigt, kdnnen die externen Eckfliesen

rnen Moroccan Eckfliesen (Abbildung A, grin) zu vel
ichtung flieRt (Bild B).

De randen van Moroccan: dit patroon is zodanig ontworpen dat de grote bladen die de vioer omringen in het patroon dezelfde richting hebben. Ondanks dat de hoeken ‘Intern” en ‘Extern’ worden genoemd,
kunnen beide worden gebruikt.

We ra dat u de interne hoeken van M gemakkelik te installeren vierkant/rechthoek. Als u een tegengestelde hoek moet aanbrengen, dan worden de

can (afbeelding A, groe

gebruikt voor ee

externe hoeken ook aanbevolen. Zodoend het patroon niet onderbroken (afbeelding B).
Bavaria Avignon Babylionian Tao 1 Tao 2 Cavendish
7927V 7953V 8121V 8125V 8126V Black on Dover White

’\ XX _J
ar XX % -

Int.Corner Border Ext.Corner
7933V 7932V 7934V

endish Borders and Corners: the Cavendish border can be laid with the thicker line either on the

Cave S
‘Internal’ and ‘External hi die Ec

nsure that all border and erst ibe
n and lay it out first re installing the tiles. W n und danach die Bordtiren und Eckfliesen vor der eigentlichen Installation

B et angles Cavendish : la bordure Cavendish peut étre posé e plus épaisse a
I'extérieur ou a lntérieur du mot mble. Les angles désigné exte sont n en hoeken van Cavendish:
te ables. Nous conseillons que tous les carreaux de le binnen- of de buitenka

nadenkt over uw
e tegels eerst neer

bordure et d'angle correspondent au motif voulu et de le réaliser au sol avant de coller.

All Cavendish border tiles are: 151 x 151 x 9mm / 6” x 6” x ¥&".

Make your own border

Odyssey Primo are decorated versions of our plain geometric Victorian Floor Tiles. This makes it possible to
choose a border from that range or to create your own using the wide variety of shapes and colours available.
Here is an example of the Pompeii pattern with borders created using Victorian Floor Tiles.

Pompeii Pompeii Pompeii
8119V 8115V 8114V

Z 23
%

305 x 75mm (3" x 127) 151 x 24mm (1" x 67) 151 x 24mm (1" x 6”) Rectangles in Dover White
Rectangles in White Rectangles in Pugin Blue, Blue and White 53 x 53mm (2" x 2") Squares in Black & Dover White

I R

SHOD ONLY
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8512AGR
Grey Tapestry Collection
12 tile set, one of each design.

8507AGR

Riviera Grey
Light & Dark Grey
on Brilliant White

8509AGR
Josette Grey
Light & Mid Grey
on Brilliant White

8510AGR

Orléans Grey

Light, Mid & Dark Grey
on Brilliant White

8503AGR
Filigree Grey
Light & Dark Grey
on Brilliant White

Tapestry Grey

Wall tiles: 152 x 152 x 7mm /6" x 67 x 1/4”

Hand printed wall tiles in shades of grey,

8500AGR
Marquee Grey
Mid Grey on
Brilliant White

Liberté Grey
Light & Mid Grey on
Brilliant White

TS B

S, Fay
e e T
2 .r"}\ /{E i /{I“-\/ﬁ{ .ﬁ"

U
¥ bt ¥

8502AGR
Chantilly Grey
Mid Grey on
Brilliant White

++4+ 4+
+4+4++
++4+ 4+
+4+ 4+ 4+
8504AGR
Toulon Grey

Light & Mid Grey on
Brilliant White

8501AGR

Floral Trellis Grey*
Mid Grey on
Brilliant White

8506AGR

St Malo Grey
Mid Grey on
Brilliant White

made to order in our Devon studio.

85MAGR

Chambray Grey
Light & Mid Grey
on Brilliant White

Tapestry Collection
wall tiles have been
designed to
co-ordinate with
Brilliant White
A9000 wall tiles
from our Artworks
Collection.

8508AGR
Vannerie Grey
Light & Mid Grey
on Brilliant White design.

*We recommend a
minimal grout gap
when installing this

6/
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8512A
Blue Tapestry Collection
12 tile set, one of each design.

8507A 8510A

Riviera Blue Orléans Blue
Sky & Midnight Blue Sky & Sea Blue
on Brilliant White on Brilliant White

e e
.*.ct*!*!*fi

8509A 8503A

Josette Blue Filigree Blue

Sky & Sea Blue Sky, Sea & Midnight

on Brilliant White Blue on Brilliant White

A

il B 4
B = P

|

8500A 8502A
Marquee Blue Chantilly Blue
Mignight Blue on Sea Blue on
Brilliant White Brilliant White

VNN AN 4
0?_*.*{*_
+4+4+4

8505A 8504A

Liberté Blue Toulon Blue
Sea & Sky Blue Sea & Sky Blue
on Brilliant White on Brilliant White

8501A

Floral Trellis Blue*
Sky Blue on
Brilliant White

8506A

St Malo Blue
Sea Blue on
Brilliant White

Tapestry Blue

Wall tiles: 152 x 152 x 7mm /6" x 6” x 1/4”

Hand printed wall tiles in shades of blue,

made to order in our Devon studio.

AVIE
N (** E

[ ] [ ]

85M1A
Chambray Blue
Sea & Sky Blue
on Brilliant White

Tapestry Collection
wall tiles have been
designed to
co-ordinate with
Brilliant White
A9000 wall tiles
from our Artworks

Collection.
8508A ) *We recommend a
Vannerlg B!Ue minimal grout gap
Sky & Midnight Blue when installing this
on Brilliant White design.
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Floor Tile Specifications

Spécifications / Technische / Specificaties / TexHn4yeckme AAHHbIE HAMO/IbHOM M/INTKU

Manufactured to

Fabriqué aux norms

Fertigung nach

Geproduceerd volgens

[Mpon3BOANTCS B COOTBETCTBUM CO CTAHAAPTOM

Description
Description
Beschreibung
Omschrijving
OnucaHne

Dimensions and surface quality
Dimensions et qualité de surface
MaBe und Oberflachenqualitét
Afmetingen en opperviaktekwaliteit
TaGapuTbl U Ka4€CTBO MOBEPXHOCTY

Working tolerances

Marges de tolérance
Fertigungstoleranz
Werktolerantie
[MpoK3BOACTBEHHDI AOMYCK

Mohs scale surface resistance

Résistance de surface selon I'échelle de Mohs
Oberfldchenhérte nach Moh-Skala

Mohs schaal voor oppervlaktebestendigheid
MoBepxHOCTHOE conpoTMBNeHWe no Lwkane Moca

Chemical resistance
Résistance chimique
Chemikalienbestandigkeit
Chemische bestendigheid
XuMuyeckas CTONKOCTb

Thermal shock

Choc thermique
Thermoschock
Thermale schok
Mepenap Temnepatyp

Coefficient of restitution
Coefficient de restitution
StoBfestigkeit

Restitutie coéfficiént
Koa¢pduuneHT BocctaHoBNEHMS

Modulus of rupture and breaking strength
Résistance a la flexion et a la rupture

Zug- und Biegefestigkeit
Breukbestendigheid en -vastheid

Mopynb paspbiBa 1 NPOYHOCTL NPK pa3pbiBe

Deep abrasion
Abrasion profonde
Tiefenabriebfestigkeit
Diepe afschuring
M3HococTolikocTb

Slip resistance in shod conditions

Résistance au glissement avec chaussures
Rutschfestigkeit bei Verwendung von Schuhen
Slipbestendigheid in droge omstandigheden
ConpoTnBeHne CKONBXEHMIO NP HoLeHUu 06yBin

Inclined platform test under wet bare foot conditions

Test sur plateforme inclinée et mouillée, pieds nus

Test auf schréger Biihne unter nassen BarfuBbedingungen
Hellingtest met natte voeten

WcnbiTahns Ha NOAHSTO I'II'IaTQ)OpMe 6ocrkom MOKPbIMK
Horamu

Suitability
Usage
Eignung
Geschiktheid
MpumeHeHne

Frost resistance
Frost resistance advice

Résistance au gel
Conseils vis-a-vis de la résistance au gel

Frostbesténdigkeit
Empfehlungen zur Frostbestandigkeit

Vorstbestendigheid
Advies ten aanzien van vorstbestendigheid

Mopo3oycToiiunBocTb

BS EN ISO 14411, in conjunction with BS EN ISO 10545 parts 1-16

BS EN ISO 14411, en conjonction avec BS EN ISO 10545 sections 1-16
BS EN ISO 14411, in Verbindung mit BS EN ISO 10545 Teile 1-16

BS EN ISO 14411, in combinatie met BS EN ISO 10545 dee 1-16

BS EN ISO 14411, coBmecTtHo ¢ BS EN ISO 10545, pasgens! 1-16

Primo

Annex H, dry pressed ceramic tiles with low water absorption 0.5- 3%, Group Blb, vitrified

Annexe H, carreaux en céramique pressés a sec, a faible absorption d'eau 0,5 - 3%, Group Blb, vitrifiés
Annex H, trockengepresste ikfliesen mit niedriger 0,5- 3%, Gruppe Blb, verglast
Annex H, droog geperste keramieken tegels met lage waterabsorptie 0,5 - 3%, Group BIb, verglaasd
Mpunoxerie H, kepamiieckast AMTKa CyXoro MPECCOBaHIS, C HI3KOM BIAronormoLLAeMOCTsio — 0,5-3%,
rpynna Blb, ocTeknoBaxHas

Mezzo & Grande

Annex G, dry pressed ceramic tiles with low water absorption <0.5%, Group Bla, vitrified

Annexe G, carreaux en céramique pressés a sec, a faible absorption d'eau <0.5%, Group Bla, vitrifiés

Annex G, trockengepresste ikfliesen mit niedriger \ hme <0.5%, Gruppe Bla, verglast

Annex G, droog geperste keramieken tegels met lage waterabsorptie <0.5%, Group Bla, verglaasd

Mpunoxerue G, Kepamn4eckas NaUTKa Cyxoro MPeCcoBaHus, ¢ HI3KOil BnaronornolLaemoctsio <05, rpynna Bla,
OCTEKMOBaHHas

BS EN ISO 10545-2, Annex H: Conforms to all standards

BS EN ISO 10545-2, Annexe H: conforme a toutes les normes

BS EN ISO 10545-2, Annex H: Entspricht allen Normen

BS EN ISO 10545-2, Annex H: conform alle richtlijnen

BS EN ISO 10545-2, MpunoxeHue H: cooTBeTCTBYET BCEM CTaHAapTaM

BS EN ISO 10545-2, Annex G: Conforms to all standards

BS EN ISO 10545-2, Annexe G: conforme a toutes les normes
BS EN ISO 10545-2, Annex G: Entspricht allen Normen

BS EN ISO 10545-2, Annex G: conform alle richtlijnen

BS EN ISO 10545-2, Mpunoxehue G:

+/- 0.6% +/- 2.0mm

BS EN ISO 10545-13: conforms to standard UHA, ULA, UA

BS EN ISO 10545-13: conforme a toutes les normes UHA, ULA, UA
BS EN ISO 10545-13: Entspricht dieser Norm UHA, ULA, UA

BS EN ISO 10545-13: conform richtlijnen UHA, ULA, UA

BS EN ISO 10545-13: cootsetctyeT ctanpapty UHA, ULA, UA

BS EN ISO 10545-9: conforms to standard

BS EN ISO 10545-9: conforme a toutes les normes
BS EN ISO 10545-9: Entspricht dieser Norm

BS EN ISO 10545-9: conform richtlijnen

BS EN ISO 10545-9: cootBeTcTBYET CTaHAaPTY

BS EN ISO 10545-5: conforms to standard

BS EN ISO 10545-5: conforme a toutes les normes
BS EN ISO 10545-5: Entspricht dieser Norm

BS EN ISO 10545-5: conform richtlijnen

BS EN ISO 10545-5: cootBeTcTBYET CTaHAAPTY

BS EN ISO 10545-4: able to withstand 380-450 kgf/cm?

BS EN ISO 10545-4: capable de résister a 380-450 kgf/cm?

BS EN ISO 10545-4: kann 380-450 kgf/cm? widerstehen

BS EN ISO 10545-4: in staat om 380-450 kgf/cm? te weerstaan
BS EN ISO 10545-4: cnoco6HocTs Bhigepxatb 380-450 krc/cm?

Primo Mezzo Grande

BS EN ISO 10545-6 1997: 24mm = 116vmm? BS EN ISO 10545-6 1997: 22mm = 89mm? BS EN ISO 10545-6 1997: 22mm = 89mm?
+/-1mm +/-1mm +/-1mm

Primo Mezzo Grande

DIN51130: R10 DIN51130: R9 DIN51130: R10

DIN 51097: A

Primo & Grande

Most commercial applications, interior, exterior heavy domestic locations. If in doubt please refer to our technical department for further advice.
Convient a la plupart des installations commerciales, et aux installations domestiques intérieures ou extérieures a usage fréquent. En cas de doute, prenez contact avec notre département technique pour de plus amples

conseils.

Fiir die meisten gewerblichen Anwendungen, Innen, AuBen, stark benutzte Wohnbereiche. Im Zweifelsfall fragen Sie bitte unsere technische Abteilung nach Rat.
Meeste commerciéle toepassingen, interieur en exterieur intensief huishoudelijk gebruik. Raadpleeg onze technische afdeling voor meer informatie in geval van twijfel.

Bp npo! YCNOBUAX, B

W Ha OTKPbITOM BO3AyXe. [Tpit BO3HUKHOBEHMUY COMHEHNY CriefyeT 06paTUTbCs 33 AONONHUTENLHOM KOHCYNETALME B TeXHUYECKWI OTAGN KOMMaHUM.

BS EN ISO 10545-12: No damage after 100 freeze thaw cycles.

Tiles should not be laid on flat asphalt covered roofs in areas subject to frost. Tiles used outdoors should have an impervious screed coating on the substrate prior to installing and laid in

such a way that rainwater drains freely off them and cannot penetrate beneath and between them. They should be sealed with a UV resistant impregnator to prevent water penetration.
Natural climatic conditions such as snow may cause ‘spalling’ (where the tile surface flakes as a result of snow freeze/thaw). No guarantees can be given against tiles being damaged by

climatic conditions.

BS EN ISO 10545-12: aucun endommagement apres 100 cycles de gel et dégel.

Il est déconseillé de poser les carreaux sur les toits plats enduits d’asphalte dans les zones sujettes au gel. Si les carreaux sont poses en extérieur, le substrat sur lequel ils reposent devra
étre recouvert d'un enduit imperméable et lissé avant I'installation, afin que 'eau de pluie s'en écoule librement sans s'infiltrer en dessous des carreaux ou entre ceux-ci. Les joints doivent
étre posés avec un imprégnateur insensible aux UV afin d’'empécher toute pénétration d’eau. Des conditions climatiques naturelles, telle que la neige, peuvent entrainer « 'écaillage » des

carreaux (lorsque la surface des carreaux s'effrite suite au gel ou au dégel de la neige). Nous ne pouvons donner aucune garantie contre 'endommagement de nos carreaux suite aux

conditions climatiques.

BS EN ISO 10545-12: Beschddigungsfrei nach 100 Frost-Tau-Zyklen.

Fliesen sollten nicht auf flachen Asphalt-Ddchern in frostgefédhrdeten Gebieten verlegt werden. Im AuBenbereich miissen Fliesen auf undurchléssigem Estrich so verlegt werden,

dass Regenwasser frei abflieBen und nicht unter bzw. zwischen den Fliesen eindringen kann. Es muss ein UV-bestdndiges Impréagniermittel verwendet werden, um das Eindringen
von Wasser zu verhindern. Aufgrund natiirlicher Klimabedingungen, wie zum Beispiel Schnee, kann es zu ,Abplatzungen* kommen (wobei die Oberflache der Fliesen aufgrund von

Frost oder tauendem Schnee abplatzt). Eine Garantie gegen die Beschadigung von Fliesen durch klimatische Bedingungen kann nicht gegeben werden.

BS EN ISO 10545-12: geen schade na 100 vorst-dooicycli.

Tegels dienen niet te worden gelegd op platte asfaltdaken in gebieden met vorst. Voor tegels die buiten worden gebruikt, dient de ondergrond te worden voorzien van een

ondoordringbare deklaag voordat ze worden gezet. De tegels dienen zodanig te worden gezet dat het regenwater zonder belemmeringen ervan afloopt, en niet tussen de tegels kan

doordringen. Ze moeten worden afgesloten met een UV-bestendige impregneerder om penetratie door het water te vermijden. Bepaalde weersomstandigheden (waarbij het

oppervlak van de tegels afsplintert als gevolg van sneeuw, vriezen/dooien) kunnen leiden tot afbrokkeling. De garantie is niet van toepassing bij het beschadigd raken van de tegels

door aan het weer gerelateerde factoren.

BS EN ISO 10545-12: otcytctaue nospexaeHmit nocne 100 LMKNOB 3aMOPaxuBaHNs U Pa3MOPaxyBaHNs.

[MAKTKy He cnepyeT yKnaabiBaTb Ha NNOCKUE KPbILLM, MOKPbITbIE aCHaNsTOM 1 PACTIONOXEHHbIE B PET1OHaX, NMOABEPKEHHbIX OTPULATENbHBIM TeMnepaTypaM. Cy6CTpaT UConb3yemoit Ha
OTKPLITOM BO3AyXe MAUTKY CRIeayeT NOKPbITb HEMPOHMKAIOLIMM BbIPABHUBAIOLLVM PACTBOPOM [0 TOrO, KaK MPOU3BOATCS YKNaaKa NAUTKU. YKNaaKy HE0OXoAUMO NPOU3BOAT TakvM
06pa30oM, UTOGbI Kan/u A0KAS CBOGOAHO CTEKANM C MMTKU U HE MO MPOCOMMTLCS MOA MAMTKY W Mexay NAUTKaMu. MANTKY CneflyeT repMeTU3ipoBaTh C MOMOLLbIO MPOMUTOYHOTO
pacTBopa, 06M1aAAIOLLEro aLLMTON OT YD-13MyHeHIs, YTO NO3BOAMT NPEAOTBPATUTL MPOCaYMBaHIe BOAbL. Takve NPUPOAHbIE SBNEHINS, KaK, HANPUMEp, CHEronag, MOoryT NPUBECTU K
«PACTPECKMBaHMIO» NATKY (KOTAA B Pe3ynbTate 3aMep3aHNs/oTTanBaHNs OTCNaMBAETCS NOBEPXHOCTb MAUTKM). Mbl He MPEA0CTaBAseM rapaHTUil Ha Cy4ail NOBPEXAEHNS NNTKY B

pesynbTaTe KIMMATUHECKVX YCOBUN.

Slip Resistance

Resistance au glissement / Rutschhemmung / Slip weerstand / [pOTMBOCKO/Ib3siLYME CBOKICTBA

Current test methods

Méthodes d’essai courant de résistance au glissement
Rutschhemmung — Angewandte Testmethoden

Slip weerstand huidige testmethoden

MpoTnBockonb3silume cBoicTBa Tekyline MeTofbl TeCTUPOBaHMA

Pendulum Test BS7976-2 Rubber Slider

For determining the coefficiant of friction under wet and dry conditions using
a Four S Rubber Slider (also known as Slider 96)

Slip potential

High 0-24

Moderate 25-35
Low 36+

Slip resistance value Shod Dry/Shod Wet (4596 Dry/Wet)

Pendulum Test BS7976 Part 2 TRRL (Transport & Road Research Laboratory)
A swinging test apparatus to determine the wet coefficient of friction using
TRRL rubber slider

Slip potential Slip resistance value Barefoot Wet (TRRL 55 Wet)

High 19 and below
Moderate 20-39
Low 40 - 74

Test pendulaire BS7976-2 Curseur en caoutchouc
Pour déterminer le coefficient de frottement dans des conditions humides et
seches a l'aide d’un curseur en caoutchouc 4s (aussi connu sous le nom Slider 96)

Potentiel de

glissement Résistance au glissement a I'aide du 4S

Elevé 0-24
Moyen 25-35
Bas 36+

Test pendulaire BS7976 partie 2 TRRL (Laboratoire de recherche sur les
transports et la route) *Un appareil de test oscillant pour déterminer le coefficient
de frottement humide a I'aide d’un curseur en caoutchouc TRRL

Potentiel de

glissement Résistance au glissement a I'aide du TRRL55

Elevé 19 et au-dessous
Moyen 20-39
Bas 40 -74

Pendeltest BS 7976-2 — Gummi-Gleiter
Feststellung des Haftreibwerts unter nassen und trockenen Bedingungen unter
Verwendung eines 4S Gummi-Gleiters (auch bekannt als Gleiter 96)

Rutschpotenzial

Hoch 0-24
Moderat 25-35
Gering 36+
Pendeltest BS 7976, Teil 2 TRRL (Staatl. Testlabor fiir Transport und StraBenbau
England) Feststellung des Haftreibwerts unter nassen Bedingungen unter

Anwendung eines schwingenden Testapparates und Verwendung eines TRRL
Gummi-Gleiters

Haftreibwert Rutschhemmung, trocken/nass (4596)

Haftreibwert Rutschhemmung, BarfuB-Bedingungen

Rutschpotenzial (TRRL 55)

Hoch bis 19
Moderat 20-39
Gering 40 -74

Slingertest BS7976-2 rubberen schuifregelaar
*om de wrijf coéfficiént te bepalen onder natte en droge omstandigheden bij
gebruik van een 4S rubberen schuifregelaar (ook bekend als Slider 96)

Slippotentieel Slipweerstand waarde bij gebruik van een 4S

Hoog 0-24
Gematigd 25-35
Laag 36+

Slingertest BS7976 deel 2 TRRL (Transport- en wegonderzoekslaboratorium)
*een swingende testapparaat om de natte wrijvingscoéfficiént te bepalen bij
gebruik van een TRRL rubberen schuifregelaar

Slippotentieel Slipweerstand waarde bij gebruik van een TRRL55

Hoog 19 en onder
Gematigd 20 -39
Laag 40 - 74

Pendulum tect BS7976-2 Pe31HOBBbI NON3YHOK

[ina onpepeneHns KosGGULMEHTa TPEHNUS NMPU BIAXHDIX U CYXUX YCTOBUSX C
1crosnb3oBaHneM YeTbipe S Pe3nHOBbIN NOM3YHOK (TakKe U3BECTHbIV Kak
Slider- nonsyHok 96)

ConpotuBneHve ckonbxeHuio Shod cyxoit/ Shod BnaxHbIi
(4596 cyxoii/ BnaxHbli)

BeposTtHoCTb
MOCKO/Ib3HYTbCH

Bbicokas 0-24
YmepeHHas 25-35
Hwuskas 36+

Pendulum tect BS7976-2 uvactb 2 TRRL
KayatolLieecsi TeCTOBOE YCTPOMCTBO ANs ONpeAeneHnst BNaXHOro KospouumeHTa
TPEHUS C UCronb3oBaHWeM nonsyHka TRRL

ConpoTtvBieHne CKoMbXeHno BocnkoM Bo BlaXHoOM
cpege (TRRL55)

BepositHOCTb
MOCKO/b3HYTbCS

Bbicokas 19 1 HUxe
YmepeHHas 20 -39
Hwuskas 40 -74

Primo
Patterned tiles

Primo
Plain tiles

Grande
All tiles

Mezzo
All tiles

Carreaux Primo
avec motifs

Carreaux unis
pour Primo

Tous les carreaux
Grande

Tous les carreaux
Mezzo

Primo, gemustert

Primo, uni

nde, alle

Mezzo, alle

Primo
patroon tegels

Primo
Effen tegels

Alle Grande tegels

Alle Mezzo
tegels

Bce nautkun
Odyssey Primo

OOHOTOHHasA

nauTKa
Odyssey Primo

Bce nauntku
Odyssey Grande

Bce nautkun
Mezzo

Shod Wet
(4596 Wet)

Shod Dry
(4596 Dry)

Barefoot Wet

(TRRL55 Wet)

A pieds

A pieds sec iy
mouillés

(4596 sec)

(4596 mouillé)

A pieds nus
(TRRL55
mouillé)

Mezzo

PEI Wear ratings for glazed porcelains
and ceramics, in line with 1ISO 10545-7

PEI Taux d’usure pour les Porcelaines
Emaillées et les Céramiques, selon la
norme ISO 10545-7

PEI VerschleiBwerte fiir glasiertes
Feinsteinzeug und Keramik, nach ISO
10545-7

PEI Slijtageclassificatie voor geglazuurd
porselein en keramiek, in
overeenstemming met ISO 10545-7

PEI OueHka n3Hoca rnasypoBaHHOM
nnuTkn B cooTseTcTBum C ISO 10545-7

>63 >49 >35
>50 >40 >26
>53 >35 >26
>53 >20 >20

Mit Schuhen, Mit Schuhen,

trocken ERS

BarfuB, nass

Mezzo = PEI 3

Floor coverings in areas that, with
normal footwear, are walked on more
often with small amounts of scratching
and dirt. Suitable for residential kitchens,
halls and corridors.

Revétements pour les sols sur lesquels
le passage avec des chaussures
normales est plus fréquent, et ou
rayures et salissures sont légeres.
Convient aux cuisines, aux halls et aux
couloirs domestiques.

Bodenbeldge fir Bereiche, die mit
normalem Schuhwerk betreten werden.
Geringe Kratzer und Verschmutzungen.
Geeignet fur Wohnktichen, Flure und
Dielen.

Vloeroppervlak op plaatsen waar men,
met normale schoenen, vaker loopt met
kleine hoeveelheden vuil en krassen.
Geschikt voor huishoudelijke keukens,
hallen en gangen.

HanonbHble NoKpbITUS B 061aCTsX C
4acTon NPOXOAUMOCTbBIO ( B O6GbIYHOMN
00yBK1) C HEGONbLUWM KONNYECTBOM
LapanuH 1 rpasu. MoaxoanT Ans Xubix
KYXOHb, 3a/10B 1 KOPUAOPOB.

Met droge Met natte
schoenen schoenen
(4596 Droog) (4596 Nat)

Met natte
blote voeten
(TRRL55)

>63 >49 >35
>50 >40 >26
>53 >35 >26
>53 >20 >20

Shod
Shod cyxoi BIAXHbI

(4596 Cyxoi) (4596

BnaxHbii)

Bocukom Bo
BNaXHOW
cpene
(TRRL55)
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Floor Tile Specifications
Spécifications / Technische / Specificaties
TexHn4yeckne AaHHbIEe HAroIbHOM MINTKMN

Wall Tiles
152 x 152 mm (6" x 6”)

Tiles per m2* Tiles per sq.ft*

43 4

Floor Tiles Tiles per m2* Tiles per sq.ft*
151x 151mm (6" x 6”) 44 4
200 x 200mm (778" x 7'15") 25 2.25
298 x 298mm (1135 x 113/4”) 13 1.0

- Tiles per 5 o
Floor Tiles Teer o Per linear ft
151 x 151mm, 151 x 75mm,
151 x 53mm 6.6 2
(6" x6"6"x3",6"x2")
298 x 298mm (112" x 114" 33 1

Carreaux muraux

152 x 152 mm

Carreaux par metre carré*

43

Carreaux pour le sol

151 x 151mm

Carreaux par metre carré*
44

298 x 298mm

n3

Carreaux pour le sol

151 x 151mm, 151 x 75mm,
151 x 53mm

Carreaux par Metre linéaire*

298 x 298mm

Wandfliesen

Fliesen pro Quadratmeter*

152 x 152 mm 43
Bodenfliesen Fliesen pro Quadratmeter*
151 x 151mm 44
298 x 298mm 13

151 x 151mm, 151 x 75mm,

Bodenfliesen Fliesen pro Meter*

151x 53mm 66

298 x 298mm 33

Muurtegels Tegels per vierkante meter*
152 x 152 mm 43

Vloertegels Tegels per vierkante meter*
151x 151mm 44

298 x 298mm 1.3

Vloertegels Tegels per lineaire meter*
151 x 151mm, 151 x 75mm, 6.6

151 x 53mm

298 x 298mm 33

HacteHHasa nnutka

152 x 152 mm 43
HanonbHaa nantka Ha KB. M*
151 x 151Mm 44
298 x 298mm 1.3

HanonbHasa nnutka

151 x 151mm, 151 x 75mm,
151 x 53mm

NNHEWNHbIA MeTp*

6.6

298 x 298mm
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Key for symbols
Signification des symboles / Symbolerkldrung
Uitleg voor symbolen / PaclungpoBka CMMBO/IOB

e

Wet & dry walls
(inc.showers and wet rooms)

WALL

Wet & dry floors
(inc.showers and wet rooms)

El
o
Q=

WALL

Dry walls only

Dry floors only

Internal use only

Internal & external use

P ™ A

Murs secs et humides
(dont douches et douches italiennes)

ﬁ

Sols secs et humides
(dont douches et douches italiennes) ELO

e

o

WALL

Murs secs uniquement

|
Sols secs uniquement %}R
Usage intérieur uniquement | -l

Usage intérieur et extérieur

Nass- und Trockenmauern
(Inkl. Duschen und Nassrdume)

Nass- und Trockenbdden
(Inkl. Duschen und Nassréume)

e

,‘
o
Q
o}

Nur fir Trockenwénde

WALL
i

A

Nur flir Trockenboden

n
o
Q
[}
£l

Nur fir Innenbereiche

1]

Fir Innen- und AuBenbereiche

Natte en droge wanden
(incl. douches)

Al

Natte en droge vloeren
(incl. douches) Fi

,_
Q
o}
]

Alleen droge wanden

Alleen droge viloeren bpererd

Alleen voor binnengebruik

allclEElE: s

Voor binnen- en buitengebruik

[Na CTeH BO BAaXHbIX U CyXUX cpeaax
(BK/1. AyLUeBble W rMAPON30/IMPOBAHHbLIE KOMHATbI)

& | f<

[Nt NonoB BO BNaXHbIX 1 Cyxux cpeax
(BK/1. AylUeBbIE Y MMAPON30INPOBAHHbBIE KOMHATHI) U

,_
Q
o]
>

WALL

[lna cTeH ToNbKo B Cyxmx cpeax

A

[ns nonoB TONbKO B CyXMX cpedax

[1ns ncnonb3oBaHUS TONbKO B MOMELLLEHUAX

i
Y | A

[na ncnonb3oBaHWs BHYTPY U BHE NMOMELLEHUR

Important Information

TAPESTRY COLLECTION WALL TILES

Shade variation on glazed ceramic tiles

Shade variation of the background glaze colour is an inherent feature of the
manufacturing process of these wall tiles. We recommend that tiles are loosely
laid out and blended prior to fixing to achieve the most pleasing distribution of
shades. Differences between batches can be more marked, so for this reason
we recommend that you buy all the tiles you need at one time. No liability for
shading issues can be accepted after installation.

Scratching and crazing

As with all glazed surfaces, some wearing or scratching may occur over time.
Care should therefore be taken to select the proper tile for a given use. The wall
tiles shown in this brochure are not recommended for surfaces subject to heavy
wear. Highly glazed ceramic tiles may craze with time, and no guarantee can be
given against this occurrence.

Suitability

Tapestry Collection wall tiles are not suitable for work surfaces, floors or external
use. They are suitable for interior walls only, including walls in wet rooms and
showers.

Installation

Please refer to Odyssey Fixing Guide at www.originalstyle.com/guides for further
details. We strongly recommend that our tiles are installed by an experienced
professional tiler.

MEZZO, GRANDE AND PRIMO

Mezzo Tiles 200 x 200mm (778" x 778”) are stock items
Please make sure you order enough tiles for your project, allowing enough for
cutting and wastage. See Shade Variation section below.

Odyssey Grande Tiles 298 x 298 x 8mm (1134 x 1134 x 3&”) are stock items.

If you require plain tiles to complete your installation, please order them at the
same time as your Odyssey Grande tiles, to ensure that the tile colours will be as
closely matched as possible. However, we cannot guarantee against some
colour variation.

Primo Tiles 151 x 151 x 9mm (6” x 6” x ¥8”) are made to order.

Primo tiles, borders and corners are made to your specific and individual order.
Please check delivery times with your stockist to avoid disappointment if they
need to be installed for a specific date. Primo range colours co-ordinate with
White and Dover White tiles from our Victorian Floor Tiles collection (see page
71). Please ask your Original Style stockist for a brochure or visit www.
originalstyle.com. If you require plain tiles to complete your installation, please
order them at the same time as your Primo tiles, as they will be made to match.
This will ensure that tile colours will be as closely matched as possible. However,
we cannot guarantee against some colour variation. Please note that, due to
their bespoke nature, confirmed orders cannot be cancelled and product returns
are not accepted (statutory rights reserved).

Shade variation, tile colours and patterns

Some base tile shade variation may occur between Mezzo, Grande and Primo
tiles of the same background colour because they are made from naturally
occurring raw materials and are fired at very high kiln temperatures during
manufacturing. Natural pigments are also used in the decorating process and
these are subject to shade variations from tile to tile as well. Some ink colours
complement the base tile colours although they may not match them exactly.
Pattern edges may vary slightly from tile to tile due to the printing process.
Before fixing it is important to lay tiles out in a good light to ensure that any
shade differences and variations are evenly distributed before installation. No
liability for shading issues can be accepted after installation.

Suitability

Please see suitability symbols on individual pages.

Mezzo: interior dry floors and wet and dry walls. They can be used as exterior
wall tiles as well.

Primo and Grande: suitable for interior and external use, wet and dry walls and
wet and dry floors in shod conditions.

Installation

Please refer to Odyssey Fixing Guide at www.originalstyle.com/guides for further
details. We strongly recommend that our tiles are installed by an experienced
professional tiler. The satisfactory installation of all ceramic tiles depends on their
application to a sound, level surface and use of the correct adhesive for that
surface. Laying directly into wet cement is not recommended. Detailed
guidelines on fixing are set out in BS 5385: Part 3: 2014.

Sealing for exterior use

Primo and Grande are suitable for outdoor use and are frost resistant, provided
that the floor tiles are laid in such a way that rainwater drains freely off them and
cannot penetrate beneath and between them. Tiles should not be laid on flat,
asphalt covered roofs in areas subject to frost.

Although Primo and Grande do not require impregnating, as they are an
undecorated/decorated full bodied porcelain, we do recommend giving them a
coat of LTP Mattstone or Lithofin KF Stain Stop. Impregnate the clean dry tiles
prior to grouting and again following grouting, cleaning and drying.

Sealing for interior use

Primo: impregnate with one of the following: for a natural finish use LTP
Mattstone maintained with LTP Wax Wash or for a sheen finish, use LTP Glaze
Protector (interior use only) maintained with LTP Floorshine. Lithofin KF StainStop
will also give a natural finish. Impregnate the clean dry tiles prior to grouting and
again following grouting, cleaning and drying.

Mezzo and Grande: do not require impregnating as they are undecorated/
decorated full bodied porcelain, we do recommend giving them a coat of LTP
Mattstone or Lithofin KF Stain Stop, to aid cleaning. Impregnate the clean dry
tiles prior to grouting and again following grouting, cleaning and drying.

*LTP Products are available in the UK. Check with your retailer for the most
appropriate products available in your country. Always follow the manufacturers’
instructions for all adhesives, grout, impregnators and sealing products. More
details can be found in the Odyssey Fixing Guide at www.originalstyle.com/
guides. For more sealing, cleaning and maintenance advice, visit http://Itp-online.
co.uk We recommend that you test all sealers, impregnators and intensive
cleaning products on a loose tile before applying such products to an already
installed floor. Always follow manufacturers’ instructions. No liability for damage
from such products can be accepted without prior testing.

Grout Gaps
Mezzo, Grande and Primo: Tiles should be spaced 2-3mm (Vs - ¥%”) apart.

Grout

Always test first before installation.

Mezzo, Grande and Primo Use a white or light grey cement-based grout.
Coloured grouts can be used although strong colours have high levels of
pigment which may stain the tiles — always test first before installation. Black
grout is NOT recommended for this reason.

Step treads and Light Reflection Value (LRV)

Primo: We recommend the use of step treads in a contrasting colour to the
adjacent pattern if Primo tiles are used on steps and stairs. This is to provide an
additional, visual reminder of the edge to steps and stairs and to provide
additional strength on stair edges. Black and Red step treads are available from
our Victorian Floor Tiles Collection — see www.originalstyle.com

Nominal Dimensions and Size variation

All tile sizes quoted in this brochure are nominal. Mezzo, Grande and Primo tile
sizes will conform to the size specification ranges detailed in the International
Tile Standard BSEN14411. Any variation in tile size is because the tiles are made
from naturally occurring raw materials fired in a kiln.

How many tiles will you need?
In most settings some tile cutting will be necessary. We recommend adding 5%
to your total order for wastage.

PHOTOGRAPHY

Owing to variations in studio lighting and printing inks, the tile colours shown in
this brochure may differ slightly from actual tiles.

LIMITS OF LIABILITY

Original Style accepts no liability for the faulty installation of its products. In the
case of any claim relating to the tiles themselves, Original Style’s liability, to the
extent permitted by law, is limited to either the replacement of the product or a
refund of the cost of the product, and does not extend to cover any
consequential loss. Claims must be reported within seven working days from
receipt of the tiles. Tiles must be inspected prior to installation and claims cannot
be considered after the tiles have been installed. Please be advised that
installation constitutes acceptance of the quality, colour, size, texture and shade
of the tiles. Original Style warrants that its tiles conform to their description and
are fit for their purpose. Original Style makes no other express or implied
warranty as to fitness or suitability of the products for particular installations. We
extend no guarantees, express or implied, as to wear resistance or maintenance
procedures.

It is imperative to follow grout and adhesive manufacturers’ instructions
regarding their suitability with our products. If in doubt please consult the grout/
adhesive stockist from whom you purchased the products. Original Style makes
no representations as to the fitness for purpose of third party adhesives and
grouts. Please note the use of certain acid based cleaning products may cause
some of the tiles to react and change in character.
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Informations Essentielles

LES CARREAUX MURAUX DE LA COLLECTION TAPESTRY

Variation de teinte sur les carreaux en céramique émaillé

La variation de teinte est une caractéristique inhérente au processus de fabrication
de ce carrelage mural. Nous vous recommandons d’étaler les carreaux et de les
agencer avant de les installer, afin de répartir les différentes teintes de la maniere la
plus harmonieuse. Les différences sont plus marquées d’un lot a I'autre, ainsi nous
vous recommandons vivement d’acheter tous les carreaux en une seule fois. Nous
n’accepterons aucune responsabilité pour les problémes liés a la teinte une fois les
carreaux installés.

Rayures

Comme pour toutes les surfaces émaillées, les carreaux peuvent s’'user ou se
rayer avec le temps. Soyez donc vigilants de choisir les carreaux qui
correspondent le mieux a I'usage que vous en ferez. Les carrelages muraux
présentés dans cette brochure ne conviennent pas a des surfaces sujettes a une
usure intense.

Usage

Les carreaux muraux Tapestry Collection ne conviennent pas aux surfaces de
travail, aux sols ou a l'usage extérieur. lls conviennent uniqguement a une pose
murale en intérieur, y compris dans les salles de bains et les douches.

Installation

Pour plus de détails veuillez-vous référer au guide d’installation Odyssey sur
www.originalstyle.com/guides. Nous recommandons vivement que nos carreaux
soient installés par un carreleur professionnel et expérimenté.

MEZZO, GRANDE ET PRIMO

Les carreaux MEZZO 200x200mm sont en stocks

Merci de bien vouloir vous assurer que vous commandez suffisamment de
carreaux pour votre projet, afin d’en avoir suffisamment pour les découpes et le
gaspillage. Voir variation de teinte dans la section ci-dessous.

Carreaux Odyssey Grande 298 x 298 x 8mm en stocks.

Si vous avez besoin de carreaux unis pour finaliser votre installation, merci de
bien vouloir les commander en méme temps que vos carreaux Odyssey Grande,
afin de s’assurer que la couleur soit aussi proche que possible. Nous ne
pouvons cependant pas garantir qu’il n’y aura pas une variation de teinte.

Carreaux Odyssey Primo 151 x 151 x 9mm sont fait sur commande.

Veuillez noter que les carreaux, bordures et angles d’Odyssey Primo 151 x 151 x
9 mm sont fabriqués sur commande individuelle et spécifique. Veuillez-vous
renseigner sur le temps de livraison auprés de votre revendeur pour éviter toute
déception au cas ol vous ayez besoin de les installer a une date précise. Les
couleurs de la gamme Odyssey Primo se marient avec les unis White et Dover
White de la collection Victorian Floor Tiles (voir page 71). Vous pouvez demander
une brochure a votre revendeur Original Style ou vous pouvez vous rendre sur
notre site internet www.originalstyle.com. Si vous avez besoin de carreaux unis
pour terminer votre installation, veuillez les commander en méme temps que vos
carreaux Odyssey Primo, car ils seront fabriqués de maniere a y étre assortis.
Cela permettra de garantir que la couleur des carreaux soit aussi semblable que
possible. Toutefois, nous ne pouvons vous garantir qu’il n’y aura aucune
variation de couleur. Merci de noter qu’en raison de la fabrication a la demande,
les commandes ne peuvent étre annulées ou retournées (droits réservés en
fonction de la réglementation).

Variations de teinte, couleurs et motifs des carreaux

Une certaine variation de teinte pourra apparaitre entre des carreaux dont la couleur
de fond est identique pour les carreaux Mezzo, Grande et Primo, car ils sont
fabriqués a partir de matieres premieres naturelles et cuits dans un four a des
températures trés élevées. Lors du processus de décoration, des pigments naturels
sont également utilisés, qui peuvent eux aussi présenter des variations de teinte
d’un carreau a I'autre. Certaines encres colorées complétent les couleurs de fond
des carreaux, sans forcément correspondre exactement a la méme teinte. En raison
du processus d’'impression utilisé, les bords des motifs pourront varier Iégerement
d’un carreau a I'autre. Avant de poser vos carreauy, il est important de les étaler
sous une lumiére claire afin de répartir les variations de couleur de maniere
harmonieuse. Nous n’accepterons aucune responsabilité pour les problemes liés a
la teinte une fois les carreaux installés.

Usage

Veuillez-vous référer aux symboles d’usage sur les pages

Mezzo : carreaux pour les sols secs en intérieur et murs secs et humides. Ils
peuvent aussi étre utilisés pour les murs extérieurs également.

Primo et Grande : conviennent a un usage en intérieur et extérieur, murs secs et
humides ainsi que sols humides et secs (avec chaussures).

Installation

Pour plus de détails, veuillez-vous référer au guide d’installation sur le lien
suivant www.originalstyle.com/guides. Nous vous recommandons vivement de
faire poser nos carreaux par un carreleur professionnel et expérimenté. Pour une
bonne installation de tous les carreaux en céramique, ceux-ci doivent étre posés
sur une surface propre et lisse a I'aide d’une colle adaptée a cette surface. Il est
déconseillé de les poser directement sur du ciment humide. Des instructions
d’installation détaillées sont disponibles dans BS EN ISO 5385: Part 3: 2014.

Imperméabilisation en cas d’usage extérieur

Primo et Grande conviennent a un usage extérieur et sont résistants au gel, a
condition que les carreaux de sol soient posés de maniére a ce que I'eau de pluie
s’en écoule librement et ne puisse s'infiltrer sous les carreaux ou entre eux. Il est
déconseillé de poser les carreaux sur les toits plats enduits d’asphalte dans les
zones sujettes au gel. Primo traiter les carreaux Odyssey Primo avec I'un des
produits suivants : *LTP Mattstone, Lithofin KF Stain Stop ou Fila W68 pour une
finition naturelle ou un produit équivalent. Imprégnez vos carreaux lorsqu’ils sont
propres et secs avant la pose des joints, puis de nouveau aprés avoir posé les
joints, nettoyé et laissé sécher les carreaux.
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Bien qu’il ne soit pas nécessaire de traiter les carreaux Odyssey Grande car ils
sont fabriqués en gres cérame pleine masse, nous vous recommandons d’y
appliquer une couche de LTP Mattstone, Lithofin FZ Protector ou Fila Stop Dirt.
Appliquez une couche lorsque vos carreaux sont propres et secs avant la pose
des joints, puis de nouveau apres avoir posé les joints, nettoyé et laissé sécher
les carreaux.

Imperméabilisation en cas d’usage intérieur

Primo : traiter les carreaux avec les produits suivants : Fila W68 ou pour un fini
naturel, utilisez *LTP Mattstone puis entretenez les carreaux avec TP Wax Wash ;
pour un fini brillant, utilisez LTP Glaze Protector (usage intérieur uniquement)
puis entretenez les carreaux avec LTP Floorshine. Lithofin KF StainStop vous
permettra également d’obtenir un fini naturel. Imprégnez vos carreaux Odyssey
Primo lorsqu’ils sont propres et secs avant la pose des joints, puis de nouveau
apres avoir posé les joints, nettoyé et laissé sécher les carreaux.

Mezzo et Grande : le traitement de ces carreaux n’est pas obligatoire car ils sont
fabriqués en grés cérame pleine masse, nous vous conseillons cependant d’y
appliguer une couche de LTP Mattstone, Lithofin FZ Protector ou Fila Stop Dirt.
Appliquez une couche lorsque vos carreaux sont propres et secs avant la pose
des joints, puis de nouveau aprés avoir posé les joints, nettoyé et laissé sécher
les carreaux.

* Les produits LTP sont disponibles au Royaume-Uni. Vérifiez avec votre
détaillant quels produits disponibles dans votre pays sont les plus adaptés.
Suivez toujours

les instructions des fabricants de colles, de joints et de produits traitants et
imperméabilisants. Vous trouverez de plus amples informations dans le Guide
d’installation des carreaux Odyssey sur www.originalstyle.com/guides. Pour
obtenir plus de conseils sur 'imperméabilisation, le nettoyage et I'entretien,
visitez

http://Itp-online.co.uk Pour tout produit traitant, imperméabilisant et nettoyage
intensif, nous conseillons fortement de faire un test préalable sur une petite
surface avant la pause. Il est impératif de toujours bien suivre les conseils du
fabricant. Nous n’acceptons aucune responsabilité pour ces produits en cas de
dommage si un test préalable n’a pas été effectué.

Ecarts pour les joints
Mezzo, Grande et Primo : Les carreaux doivent étre posés a 2-3 mm d’écart.

Joints

Toujours les tester d’abord avant I'installation.

Mezzo, Grande et Primo : Utilisez un joint a base de ciment, de couleur blanche
ou gris clair. Vous pouvez aussi utiliser des joints de couleur mais faites attention
car les couleurs vives comprennent un taux élevé de pigment, ce qui peut tacher
les carreaux — faites toujours un essai avant de procéder a I'installation. Pour
cette raison, les joints noirs NE sont PAS recommandés.

Nez de marche et indice de réflectance a la lumiére (IRL)

Primo : Nous vous recommandons d’utiliser des nez de marche dans une
couleur qui contraste avec le motif adjacent, si vous utilisez des carreaux
Odyssey Primo pour vos marches et vos escaliers. Ceci créera un rappel visuel
supplémentaire du rebord des marches et de 'escalier et donnera plus de relief
aux angles de vos marches. Des nez de marche Black et Red sont disponibles
dans notre collection Victorian Floor Tiles — consultez www.originalstyle.com

Dimensions nominales et variation de taille

Toutes les tailles inscrites dans cette brochure sont nominales. Les tailles des
carreaux Mezzo, Grande et Primo sont conformes aux gammes de spécification
de taille détaillées dans « International Tile Standard » BSEN14411. Toute variation
de la taille du carreau peut avoir lieu naturellement du fait des matériaux utilisés
et du processus de cuisson de l'argile.

De combien de carreaux aurais-je besoin ?

Dans la plupart des cas, il sera nécessaire de découper certains carreaux. Nous
vous recommandons donc de commander 5 % de carreaux supplémentaires
pour couvrir les pertes.

Photographies

L'éclairage en studio et les encres utilisées pour I'impression peuvent affecter la
couleur des carreaux présentés dans ce catalogue. Avant de passer commande, il
est toujours préférable de vous procurer des échantillons auprés d’un revendeur
Original Style.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Original Style dégage toute responsabilité en cas d’installation incorrecte de ses
produits. En cas de réclamation relative aux carreaux eux-mémes, la
responsabilité d’Original Style sera confinée, dans la limite autorisée par la loi,
au remplacement du produit ou au remboursement du prix du produit, et ne
couvre pas les dommages indirects. Toute réclamation doit étre effectuée dans
les sept jours suivant la réception des carreaux. Les carreaux doivent étre
inspectés avant installation. Aucune réclamation ne sera prise en compte une
fois les carreaux installés. Notez que I'installation du carrelage constitue
I'acceptation de la qualité, de la couleur, de la texture, de la taille et de la teinte
des carreaux.

Original Style garantit que ses carreaux sont conformes au descriptif fourni et
qu’ils sont adaptés a I'usage pour lequel ils sont prévus. Original Style ne
formule aucune garantie expresse ou implicite supplémentaire vis-a-vis de
I'adéquation ou de la compatibilité de ses produits dans des installations
spécifiques. Nous ne formulons aucune garantie, expresse ou implicite, vis-a-vis
de la résistance a I'usure ou des procédures d’entretien.

Il est impératif de suivre les instructions des fabricants de colles et de ciments-joints
afin d’en vérifier la compatibilité avec nos produits. En cas de doute, consultez le
revendeur qui vous aura fourni la colle ou le ciment-joint. Original Style n"assumera
aucune responsabilité en ce qui concerne la compatibilité ou I'usage de colles et de
ciments-joints tiers. Veuillez noter que I'utilisation de certains produits nettoyants a
base d’acide peut provoquer des réactions sur certains carreaux et en modifier les
caractéristiques.

Wichtige Informationen

TAPESTRY COLLECTION WANDFLIESEN

Farbabweichungen von glasierten Keramikfliesen

Aus herstellungstechnischen Griinden kann es zu leichten Unterschieden in der
Tonalitdt der Glasur dieser Fliesen kommen. Wir empfehlen daher, die Fliesen
vor der Montage lose auszulegen und so zu mischen, dass der angenehmste
optische Effekt entsteht. Unterschiede zwischen einzelnen Chargen kénnen
sogar noch deutlicher ausfallen. Aus diesem Grund empfehlen wir dringend, alle
flir ein Projekt bendtigten Fliesen auf einmal zu kaufen. Wir ibernehmen nach
der Installation keine Haftung fir etwaige Farbabweichungen.

Kratzer und Risse

Auf allen glasierten Keramikfliesen kdnnen mit der Zeit Gebrauchsspuren oder
Kratzer sichtbar werden. Sie sollten daher darauf achten, dass Sie ein fir die Art
Ihrer Installation geeignetes Produkt wéahlen. Die Wandfliesen aus diesem
Katalog eignen sich nicht als Oberflachen, die sehr hoher Beanspruchung
ausgesetzt sind. Hochglasierte Keramikfliesen kénnen mit der Zeit Haarrisse
entwickeln. Dies stellt kein Reklamationsrund dar.

Eignung

Tapestry Collection Wandfliesen eignen sich nicht fiir Arbeitsflichen, Béden oder
den AuBenbereich. Sie sind nur fiir Innenwande geeignet, einschlieBlich Wanden
in Feuchtraumen und Duschen.

Installation

Ausfiihrliche Informationen finden Sie in unserer Odyssey Verlegeanleitung unter
www.originalstyle.com/guides. Wir empfehlen ausdriicklich, unsere Fliesen nur
von einem erfahrenen Fliesenleger installieren zu lassen.

MEZZO, GRANDE und PRIMO

Mezzo Fliesen 200x 200mm sind Lagerware.

Bitte stellen Sie sicher, stets ausreichend Fliesen fiir Ihr Projekt zu bestellen und
dabei mdglichen Verschnitt zu berlicksichtigen. Weitere Informationen unter
,Farbabweichungen* weiter unten.

Odyssey Grande Fliesen 298 x 298 x 8mm (1134 x 1134 x 3/8”) sind Lagerware.
Sollten Sie fiir Ihr Projekt unifarbene Fliesen benotigen, bestellen Sie diese bitte
gemeinsam mit hren dekorativen Odyssey Grande Fliesen. Nur so kénnen wir
sicherstellen, dass der Grundton der Fliesen bestméglich aufeinander abgestimmt
wird. Leichte Unterschiede in der Nuance kdnnen jedoch nicht ausgeschlossen
werden.

Primo Fliesen 151 x 151 x 9mm (6” x 6” x 3/8”) sind Auftragsfertigungen.

Fliesen, Bordiiren und Eckfliesen der Primo-Kollektion sind keine Lagerware und
werden individuell fir Sie produziert. Bitte kontaktieren Sie lhren Handler vor der
Bestellung flr Angaben zu den Lieferzeiten. Der Grundton unserer Primo-Serie
entspricht de Farben White und Dover White aus unserer Victorian Floor Tiles
Kollektion (s. S. 71). Bitte fragen Sie lhren Original Style Handler nach einem
Katalog oder besuchen Sie unsere Webseite unter vwww.originalstyle.com.
Sollten Sie fur lhr Projekt unifarbene Fliesen bendtigen, bestellen Sie diese bitte
gemeinsam mit lhren Primo Fliesen, damit wir diese aufeinander abstimmen
kdnnen. Leichte Unterschiede im Farbton konnen jedoch nicht ausgeschlossen
werden. Bitte beachten Sie, dass bestéatigte Auftragsanfertigungen nicht storniert
oder zurtickgegeben werden kénnen (ausgenommen Gewahrleistungsfalle).

Farbabweichungen, Fliesenfarben und Muster

Da unsere Fliesen aus natiirlichen Materialien und unter Anwendung hoher
Temperaturen hergestellt werden, kann es im Grundton der Scherben unserer
Mezzo, Grande und Primo Fliesen zu Abweichung im Farbton kommen. Auch die
fur die Dekore verwendeten Farben enthalten natlrliche Pigmente, sodass auch
hier Schattierungsdifferenzen auftreten kdnnen. Einige Druckfarben sind dem
Farbton der Scherben angepasst, entsprechen diesem aber unter Umstanden
nicht zu Ganze. Auch die Rander der Dekore kdnnen sich aufgrund des
angewandten Druckverfahrens von Fliese zu Fliese unterscheiden. Vor dem
Verlegen der Fliesen missen diese unbedingt unter guten Lichtverhaltnissen
lose ausgelegt werden, damit etwaige Farbunterschiede bzw. Variationen
gleichmaBig verteilt werden konnen. Wir tbernehmen nach der Installation keine
Haftung fiir etwaige Farbabweichungen.

Eignung

Bitte beachten Sie die Eignungssymbole auf den einzelnen Seiten unseres
Katalogs.

Mezzo: Im Innenbereich fiir FuBbdden sowie Nass- und Trockenmauern
geeignet. Im AuBenbereich nur fiir den Wandbereich geeignet.

Primo und Grande: Im Innen- und AuBenbereich, als Wand- und Bodenfliesen
sowie Nass- und Trockenmauern geeignet. In Nassbereichen nur fiir besohlte
Benutzung geeignet.

Installation

Ausfihrliche Informationen finden Sie in unserer Odyssey Verlegeanleitung unter
www.originalstyle.com/guides. Wir empfehlen ausdriicklich, unsere Fliesen nur
von einem erfahrenen Fliesenleger installieren zu lassen. Die zufriedenstellende
Installation aller keramischen Fliesen hangt von einer soliden, ebenen
Oberflache und der Verwendung eines geeigneten Klebers fiir die jeweilige
Oberflache ab. Die Verlegung direkt auf nassem Zement wird nicht empfohlen.
Ausfiihrliche Hinweise zur Montage finden Sie auch in der européaischen BS EN
ISO 5385:Part 3: 1989.

Versiegelung fiir AuBenbereiche

Odyssey Primo und Grande sind fur den AuBenbereich geeignet und
frostbestandig, vorausgesetzt, dass sie so verlegt wurden, dass Regenwasser
frei abflieBen und nicht zwischen oder unter den Fliesen eindringen kann.
Fliesen sollten nicht auf flachen Asphaltdachern in frostgefahrdeten Gebieten
verlegt werden.

Odyssey Primo Fliesen sollten mit einem der folgenden Mittel impréagniert
werden: *LTP Mattstone, Lithofin Fleckstop >W< fiir ein natirliches Finish oder
gleichwertige Produkte. Impréagnieren Sie sowohl vor als auch nach dem
Verfugen. Die Fliesen miissen dabei stets trocken und sauber sein.

Obwohl Odyssey Grande als Feinsteinzeug nicht zwingend eine Versiegelung
bendtigen, empfehlen wir trotzdem eine Schicht *LTP Mattstone oder Lithofin KF
Schutzimpragnierung aufzutragen. Aufgetragen werden sollten diese Produkte
vor und nach dem Verfugen. Die Fliesen missen dabei stets trocken und sauber
sein.

Versiegelung fiir Innenbereiche

Odyssey Primo Fliesen sollten mit einem der folgenden Mittel impragniert
werden: *LTP Mattstone (Pflege: *LTP Wax Wash) oder fir ein satiniertes Finish
*LTP Glaze Protector - nur fiir Innenbereiche geeignet (Pflege: *LTP Floorshine).
Mit Lithofin Fleckstop >W< erzielen Sie ebenfalls ein natirliches Finish.
Impragniert werden sollte vor und nach dem Verfugen. Die Fliesen missen
dabei stets trocken und sauber sein.

Odyssey Mezzo und Grande mussen als Feinsteinzeug nicht zwingend
versiegelt werden, wir empfehlen aber trotzdem eine Schicht *LTP Mattstone
oder Lithofin KF Schutzimpragnierung aufzutragen. Aufgetragen werden sollten
diese Produkte vor und nach dem Verfugen. Die Fliesen miissen dabei stets
trocken und sauber sein.

Odyssey Mezzo und Grande sind ein Feinsteinzeug. Es ist daher nicht zwingend
notwendig diese zu impragnieren. Um die Reinigung zu erleichtern, empfehlen
wir dennoch eine Schicht *LTP Mattstone oder Lithofin KF Schutzimpragnierung
aufzutragen. Aufgetragen werden sollten diese Produkte vor und nach dem
Verfugen. Die Fliesen miissen dabei stets trocken und sauber sein.

*LTP Produkte sind nur in GroBbritannien erhéltlich. Erkundigen Sie sich bei
Ihrem Héandler nach geeigneten Alternativen. Befolgen Sie dabei stets die
Anweisungen des Herstellers fur Kleber, Fugenmoértel und Mittel zur
Impragnierung / Versiegelung. Ausfiihrliche Informationen finden Sie in unserer
Odyssey Verlegeanleitung unter www.originalstyle.com/quides. Weitere
Informationen zum Thema Impréagnieren, Reinigen und Pflegen finden Sie auch
unter http:/Itp-online.co.uk. Wir empfehlen stets Impragnier- /
Versiegelungsmittel sowie Intensivreiniger vor dem Auftragen auf einer
installierten Flache, auf einer einzelnen, losen Fliese zu testen. Beachten Sie die
Hinweise des Herstellers. Die Haftung fiir Schaden durch nicht zuvor getestete
Produkte ist ausgeschlossen.

Fugenbreite
Fiir Mezzo, Grande und Primo empfehlen wir eine Fugenbreite von 2-3 mm.

Fugenmasse

Bitte stets vor dem Verfugen testen.

Mezzo, Grande und Primo: Verwenden Sie eine weiBe oder hellgraue
zementbasierte Fugenmasse. Bei der Verwendung farbiger Fugenmasse ist zu
beachten, dass diese aufgrund des hohen Pigmentanteils zu Verfarbungen der
Fliese fiihren konnen. Farbige Fugenmasse muss vor der Installation getestet
werden. Von der Verwendung schwarzer Fugenmasse ist aus diesem Grund
abzuraten.

Treppenstufen und Lichtreflexionsgrad (LRV)

Primo: Bei der Installation von Primo-Fliesen auf Treppenstufen sollten
Stufenfliesen gewahlt werden, die einen Kontrast zu den Primo-Fliesen bilden.
Dies sorgt fiir eine optische Trennung zwischen Stufen- und Treppenkanten.
Schwarze und rote Stufenfliesen sind in unserer Victorian Floor Tiles Kollektion
erhéltlich — siehe www.originalstyle.com

NennmaBe und Abweichungen

Alle Masse in diesem Katalog sind im NennmafB angegeben. Mezzo, Grande und
Primo richten sich dabei nach den Richtlinien der EU-Norm BSEN14411. Aufgrund
von nattirlichen Vorgéngen beim Brennen von Ton kann es zu Abweichungen
des NennmaBes kommen.

FOTOGRAFIE

Farben in diesem Katalog konnen durch Studiobeleuchtung und Druckfarbe vom
Farbton der tatsachlichen Fliese abweichen. Fragen Sie Ihren Original Style
Handler daher stets vor der Bestellung nach Mustern.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

Original Style Gibernimmt fiir die fehlerhafte Installation seiner Fliesen keine
Haftung. Sollte es Reklamationen beziiglich der Fliesen selbst geben, dann
beschrankt sich die gesetzlich eingerdumte Haftung von Original Style lediglich
auf den Artikelaustausch oder Kostenrlickerstattung. Reklamationen miissen
innerhalb von sieben Arbeitstagen nach Erhalt der Fliesen eingereicht werden.
Fliesen miissen vor der Installation kontrolliert werden. Eine Reklamation nach der
Installation ist nicht moglich. Bitte beachten Sie, dass Sie durch die Installation
Qualitat, Farbe, Textur, GroBe und Tonalitdt der Fliesen akzeptieren. Original Style
gewadbhrleistet die beschreibungs- und zweckgemaBe Fabrikationsausfiihrung der
Fliesen. Original Style gibt keine weiteren ausdriicklichen oder impliziten
Garantien hinsichtlich Eignung der Artikel fir besondere Installationsarten. Wir
geben weder ausdriicklich noch implizit eine Garantieverlangerung auf
Abnutzungsverhalten oder Instandhaltungsverfahren. Befolgen Sie unbedingt die
Anweisungen der Hersteller von Fugenmasse und Kleber hinsichtlich der Eignung
fiir unsere Produkte. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an den Fachhéndler fiir
Fugenmasse / Kleber, von dem Sie die Produkte bezogen haben. Original Style
tibernimmt keine Verantwortung beziiglich der Gebrauchstauglichkeit von Klebern
und Fugenmasse von Drittanbietern. Die Verwendung von bestimmten,
sdurebasierten Reinigungsprodukten kann bei einigen Fliesen Reaktionen und
Anderungen im Erscheinungsbild hervorrufen.
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Belangrijke Informatie

TAPESTRY COLLECTION MUURTEGELS

Kleurnuances bij geglazuurde keramieken tegels

Uiteenlopende kleurnuances zijn een inherente eigenschap van het
productieproces van deze muurtegels. We raden aan dat de tegels losjes
worden neergelegd en gemengd voordat ze worden aangebracht. Zo krijgt u de
mooiste verdeling van de kleurnuances. De verschillen tussen partijen kunnen

duidelijker zichtbaar zijn. We raden u daarom aan alle tegels tegelijk te bestellen.

We zijn niet aansprakelijk voor problemen met de kleurnuancering na het
aanbrengen.

Krassen en Slijtage

Zoals bij alle geglazuurde oppervlakken, kunnen er na verloop van tijd slijtage
en krassen ontstaan. Kies daarom zorgvuldig de juiste tegel voor een bepaalde
toepassing. De muurtegels in deze brochure zijn niet aanbevolen voor
oppervlakken die onderhevig zijn aan zware slijtage.

Toepasselijkheid

Tapestry Collection muurtegels zijn niet geschikt voor werkoppervlakken,
vloeren en buitengebruik. Ze zijn uitsluitend geschikt voor binnenmuren,
waaronder muren in natte ruimten en douches.

Installatie
Voor meer informatie, raadpleeg onze Odyssey Installatiegids op onze website
www.originalstyle.com/guides.

MEZZO, GRANDE EN PRIMO

Mezzo Vloertegels 200x200mm is een voorradig product. Wij raden aan
genoeg tegels, inclusief snijverlies, voor uw project te bestellen. Zie meer
informatie hierover onder het kopje ‘Kleurvariatie, tegelkleuren en patronen’.

Odyssey Grande Vloertegels 298 x 298 x 8mm is een voorradig product. Als u
effen tegels nodig hebt voor uw installatie, dan raden wij aan dat u deze
tegelijkertijd met uw Odyssey patroontegels besteld om ervoor te zorgen dat we
de tegelkleuren zo goed mogelijk bij elkaar kunnen laten passen. We kunnen
echter enige kleurvariaties niet uitsluiten.

Opgelet - Odyssey Primo Vloertegels 151 x 151 x 9 mm worden per

bestelling gemaakt!

De kleinere Primo Odyssey vloertegels 151 x 151 x 9 mm, randen en hoeken
worden gefabriceerd op basis van uw specifieke, individuele behoeften. Vraag
bij uw leverancier om leveringstijden, zodat teleurstelling wordt vermeden als de
tegels voor een bepaalde datum moeten worden geleverd. De kleuren van het
Odyssey Primo-aanbod sluiten aan op de White en Dover White uit onze
Victorian Floor Tiles Collectie (zie pagina 71). Vraag uw Original Style leverancier
om een brochure of download de brochure op onze website www.originalstyle.
com. Als u effen tegels nodig hebt voor uw installatie, dan kunt u deze samen
met uw Odyssey-tegels bestellen, zodat ze zodanig worden gemaakt dat ze bij
elkaar passen. Dit leidt ertoe dat de tegelkleuren zo goed mogelijk op elkaar
aansluiten. We kunnen echter enige kleurvariaties niet uitsluiten. Omdat deze
tegels speciaal per bestelling gemaakt worden, kunnen deze tegels niet
geannuleerd of geretourneerd worden, tenzij deze defect zijn (alle rechten
voorbehouden).

Kleurvariatie, tegelkleuren en patronen

Er kan sprake zijn van enige mate van kleurvariatie in de Mezzo, Grande en
Primo basistegels met dezelfde achtergrondkleur, omdat ze zijn gemaakt van
natuurlijke grondstoffen en worden gebakken op zeer hoge temperaturen
tijdens productie. Er worden bovendien natuurlijke pigmenten gebruikt bij het
aanbrengen van het patroon. Deze tegels zijn ook elk onderworpen aan
kleurvariaties. Bepaalde inktkleuren vullen de kleuren van de basistegels aan,
hoewel ze mogelijk niet perfect overeenkomen. De randen van de patronen op
de tegels kunnen ietwat variéren als gevolg van het printproces. Leg de tegels
neer op een goed verlichte plek voordat u ze zet, zodat de verschillen en
variaties in kleuren goed worden verdeeld. We zijn niet aansprakelijk voor
problemen met de kleurnuancering na het zetten.

Geschiktheid

Raadpleeg de legenda’s op de desbetreffende pagina’s.

Mezzo: Binnengebruik: Geschikt voor droge vloeren en droge en natte wanden.
Buitengebruik: Geschikt voor wanden.

Primo and Grande: Binnengebruik: Geschikt voor droge en natte vloeren (niet
geschikt voor natte vloeren waar men zonder schoeisel loopt) en droge en natte
wanden. Buitengebruik: geschikt voor vloeren en wanden.

Installatie

Lees, voordat de Odyssey-tegels uit deze brochure worden gezet en voor meer
informatie, de Odyssey Installatiegids van Original Style op onze website www.
originalstyle.com/en/guides. We adviseren ten zeerste dat onze tegels worden
gezet door een ervaren, professionele tegelzetter. De juiste zetting van alle
keramieken tegels is afhankelijk van hun zetting op een deugdelijke, vlakke
ondergrond en het gebruik van de juiste lijmen voor die ondergrond. We raden
het direct zetten op nat cement af en de vioeren en gereedschappen grondig
schoon te maken voor aanvang van het plaatsen. Gedetailleerde aanwijzingen
voor het zetten van tegels zijn te vinden in BS EN ISO 5385: Part 3: 1989.

Impregneren bij exterieur gebruik

De vloertegels van Odyssey Primo en Grande zijn geschikt voor buitengebruik
en zijn vorstbestendig, mits de vloertegels op zodanige wijze worden gezet dat
het regenwater onbelemmerd ervan af kan lopen en niet tussen de tegels door
kan dringen. Tegels dienen niet te worden gelegd op platte asfaltdaken in
gebieden met vorst. De tegels van Odyssey Primo moeten worden
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geimpregneerd met HMK Moeller S234 of Lithofin KF Stain Stop voor een
natuurlijke afwerking, of een soortgelijk middel. Impregneer de schone, droge
Odyssey Primo-tegels voor het voegen en na het voegen, reinigen en opdrogen.
Hoewel de tegels van Odyssey Grande niet hoeven te worden geimpregneerd,
aangezien ze 100% ongedecoreerd/gedecoreerd porselein zijn, raden we wel
aan dat u ze voorziet van een laag, HMK Moeller S234 of Lithofin FZ Protector.
Breng dit aan op de schone, droge tegel véér het voegen en na het voegen,
reinigen en opdrogen.

Impregneren voor interieur gebruik

Primo: De tegels van Odyssey Primo moeten worden geimpregneerd met
Lithofin KF StainStop of HMK Moeller S234 voor een natuurlijke afwerking, of
een soortgelijk middel. Impregneer de schone, droge Odyssey Primo-tegels véor
het voegen en na het voegen, reinigen en opdrogen.

Mezzo en Grande: Hoewel deze tegels niet hoeven te worden geimpregneerd,
aangezien ze 100% ongedecoreerd/gedecoreerd porselein zijn, raden we wel
aan dat u ze voorziet van een laag HMK Moeller S234 of Lithofin FZ Protector.
Breng dit aan op de schone, droge tegel véér het voegen en na het voegen,
reinigen en opdrogen.

Vraag uw detailhandelaar welke meest geschikte lijmen, voegmiddelen, sealers,
onderhouds- en schoonmaakproducten in uw land verkrijgbaar zijn. Volg altijd
de aanwijzingen van de fabrikant op voor alle producten. Meer informatie is te
vinden in de Odyssey installatiegids op www.originalstyle.com/guides.

Wij raden aan dat u alle impregneermiddelen en intensieve
schoonmaakmiddelen test op een losse tegel, alvorens deze aan te brengen op
uw betegelde vloer. Volg altijd de instructies van de leverancier. Original Style is
niet aansprakelijk voor schade door een behandelingsproduct dat niet vooraf
getest is.

Voegbreedte
Mezzo, Grande en Primo: Voegbreedte moet 2-3mm zijn.

Voegmiddel

Test altijd het voegmiddel voorafgaand aan de installatie.

Mezzo, Grande en Primo: Gebruik een wit of lichtgrijs voegmiddel op
cementbasis. Gekleurde voegmiddelen kunnen worden gebruikt, maar felle
kleuren bevatten veel pigment, hetgeen kan leiden tot vlekken op de tegels.
Zwart voegmiddel wordt om deze reden NIET aanbevolen.

Randen voor treden en lichtreflectiewaarde

(LRV, Light Reflection Value) We raden het gebruik van randen in contrasterende
kleuren langs het patroon aan, als de Primo Odyssey-tegels worden gebruikt op
treden en trappen. Dit fungeert als een extra visuele herinnering aan de
uiteinden van treden en trappen. In onze Victorian Floor Tiles Collectie vindt u
zwarte en rode traptegels. Zie www.originalstyle.com

Variatie in afmetingen

De gegeven afmetingen zijn nominaal. Mezzo, grande en Primo tegelformaten
zijn conform de Internationale Tegels Standaard BSEN14411. Als gevolg van de
aard van het kleiverhittingsproces kunnen de afmetingen van de tegels afwijken
van de werkgrootte.

Benodigde hoeveelheden tegels
In de meeste gevallen is een zeker mate van snijden noodzakelijk. We raden
daarom aan dat u 5% extra tegels bestelt om verspilling te compenseren.

FOTOGRAFIE

Als gevolg van variaties in studiobelichting en printinkten kunnen de in deze
brochure afgebeelde kleuren enigszins afwijken van die van de daadwerkelijke
tegels. We raden altijd aan dat u uw Original Style-leverancier vraagt om enkele
voorbeelden.

AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING

Original Style is niet aansprakelijk voor de verkeerde installatie van zijn
producten. In geval van claims met betrekking tot de tegels zelf is de
aansprakelijkheid van Original Style, voor zover dit wettelijk is toegestaan,
beperkt tot het vervangen van het product of het vergoeden van de kosten van
het product, en is gevolgschade niet inbegrepen. Claims moeten binnen zeven
werkdagen na ontvangst van de tegels worden ingediend. De tegels moeten
worden geinspecteerd voordat deze worden gezet. Claims worden niet
behandeld nadat de tegels zijn gezet. We wijzen u erop dat tot de zetting het
aanvaarden van de hoeveelheid, kleur, structuur, afmetingen en schakering van
de tegels behoort. Original Style garandeert dat zijn tegels overeenkomen met
hun omschrijving en geschikt zijn voor het beoogde gebruik. Original Style
maakt geen andere uitdrukkelijke of impliciete garanties met betrekking tot de
geschiktheid van de producten voor bepaalde installaties. We maken geen
garanties, uitdrukkelijk of impliciet, ten aanzien van slijtagebestendigheid of
onderhoudsmaatregelen.

Het is van groot belang dat de instructies van de producent voor voeg- en
lijmmiddelen worden opgevolgd ten aanzien van hun geschiktheid in combinatie
met onze producten. Raadpleeg de leverancier van de voeg- en lijmmiddelen van
wie u de producten hebt gekocht in geval van twijfel. Original Style maakt geen
beweringen over de geschiktheid voor gebruik van de lijmen en voegmiddelen
van derde partijen. We wijzen u erop dat het gebruik van bepaalde bijtende
reinigingsmiddelen kan leiden toteen reactie van de tegels, waarvan het uiterlijk
kan veranderen.

BaxxHas nHpopmauua

HACTEHHASA MJIMTKA TAPESTRY COLLECTION

LiBeToBasi nanuTpa rnasypoBaHHON KepamMn4eckomn ManTku

BapunaLum oTTeHKOB LIBETOBOW NanUTPbl INasypoBaHHOro GpoHa NANTKN — XxapakTepHas
0COGEHHOCTb NpoLecca NPOU3BOACTBA STOV HACTEHHOW NANTKW. PEKOMEHyeM
BHauasne packnaabliBaTb MMTKY B CBOGOAHOM MOPSAKE, @ yXe 3aTeM 3aKpenisaTs —
3TO NMO3BOMUT AOGUTLCSA HanGonee aCTETUYECKM NMPUATHOTO pacrnpeneneHns OTTEHKOB.
PasHuLa Mexay oTaebHbIMY MapTUSIMU MOXET ObiTb CyLLECTBEHHON, MO3TOMY Mbl
pPEeKoMeHayeM NpuoGpecTu BCIO HEOOXOAUMYIO M/IUTKY OLHOBPEMEHHO. Mbl He
NPUHMMaeM NpeTeH3unK, CBA3aHHbIE C LIBETOBbLIM COOTBETCTBMEM U BO3HMKLUWE foc/e
YKNaAKu NanTKu.

LlapanuHbl v TpeLwmHbl

MAuTKy Heo6xoarMo BbIGUPaTL C yHETOM YC/IOBWI ee NpuMeHeHus. MNpeacTaBneHHas
B AaHHOW GpoLUope HAaCTEHHas NUTKa He NpefHa3HayveHa Ans UCrob30BaHUs Ha
MOBEPXHOCTSIX, MOABEPratloLLUNXCH UHTEHCUBHOMY M3HOCY. OLUMGOYUHBIR BIGOP MINTKM
MOXET MPUBECTYU K NMOpYe r1asypu, @ UMEHHO K BO3HUKHOBEHUIO LLapanuH v
noteprocTtei. Ha mMaHLEBOM MOBEPXHOCTM MNIUTKK CO BPeMeHeM MOryT o6pa3oBaTbCs
TPELMHbI. [apaHTUM Ha Takune ciyvaun He NPeaoCcTaB/ATCS.

MpurogHocTb

HacteHHas nnvtka Tapestry Collection He npeaHa3HaveHa Ana pabounx
NOBEPXHOCTE, NOMOB WU/ UCMOMb30BaHNSA Ha OTKPbITOM BO3ayxe. ManTky
Heo6X0ANMO NMPUMEHSTb TOIbKO B MOMELLEHUSX, BK/OYas AyLleBble.

Yknagka

CM. fONONHUTENBHYIO MHbOPMaLMio B PykoBoACTBE MO yKNaaKe Ha cakTe wWww.
originalstyle.com/guides. Mbl HaCcTOSiTeNIbHO peKOMeHAyeM, UTOGbl Halla ManTKa
yCTaHaB/MBanach OMbITHbIM MacTEPOM-M/TUTOHYHUKOM.

MEZZO, GRANDE AND PRIMO

Mezzo cTOKOBbIN TOBap
Moxanyincra, ybeamTech, YTO Bbl 3aKasblBaeTe AOCTAaTOYHO MANTKW ANS Ballero
MPOEeKTa, C y4eToM Ha pe3ky K notepu. Cm. Pasaen «/3MeHeHne oTTeHKa» Huxe.

HanonbHas nnantka Odyssey

MpepnaraeTtcst aCCOPTUMEHT NpPeACTaBeHHbIX B 060MUX pasaenax AaHHOW 6poLuopbl
HamnonbHon NAUTKK, 60p[:l|0pOB W YrNOBbIX 31EMEHTOB C Pa3/INYHbIMU y30pamMu 1
yHMBepcaanoﬁ uBeTOBOI?I raMMbl, KOTOpasa OT/IMYHO NOAXOAUT Kak K TpaaAnUUMOHHOMY
NHTEepbEPY, Tak 1 K 6onee coBpeMeHHoMy. OAMHAKOBO KPacuBO CMOTPUTCS 1 B
FOCTUHOM, U B CNasbHe, a TakXXe B KOPUAOPax, opaHxXepesx, CTONOBbIX, AyLIEeBbIX U Ha
KyXHe. YTo6bl 3pUTEeNbHO YBEIMYMTDL OrPaHUYEHHYIO NoLWaAb NOMELLEHUS, MOXHO
npocTo Ao6aBnTb 60PAIOP BOKPYr NONa, BbINOXEHHORO OAHOLBETHOM M/IMTKOR, CO3AaTb
Yy30pbl nocpeamn OLLHOL[BETHOI;I MANTKU WU NOBTOPATb Pas/inyHble KOM6VIH3LLI/IVI Ha
6onbLuon nnowanu. MnuTka noaxoanT aNna NCNoNb30BaHUA C HANO/IbHbIM MaHe/IbHbIM
OTOMMIEHNEM WU Ha OTKPLITOM BO3/yXe.

BHumaHne

HanonbHas nnutka Odyssey Primo pasmepom 151 x 151 x 9 MM usrotaBnnBaeTcs Ha
3akas. [MnnTka, 6opatopbl 1 yrnoBble a1emMeHTbl konnekumnn Odyssey MeHbLero
pa3smepa (151 x 151 Mm) n3rotaBNMBaOTCA MO MHANBUAYANbHOMY 3akasy. Ecnv nantky
HEOO6XOANMO YCTaHOBUTb K KOHKPETHOI AaTe, Npocb6a NpoBepUTb CPOKM JOCTaBKM Y
nocrtaBLuka. LiBetoBas ramma konnekuum Odyssey Primo npekpacHo coyetaeTcs ¢
Benoit ( White) n Dover White HanonbHOM NANTKON 13 KONNEKLMN BUKTOPUAHCKMX
HaNoNbHbIX NAUTOK (CM. cTp. 67 ). MNpn HEO6GXOANMOCTU, OAHOLBETHYIO M/INTKY MOXHO
3aKasaTb B TO e BpeMs, 4To 1 nautky Odyssey, UTo6bl Mbl MO/ U3rOTOBUTH
noaxodsillyto no UBeTy napTuio. TeM He MeHee, Mbl He MOXKEeM rapaHTUpoBaTb, YTO
uBeTa He ByaoyT HEMHOro oTiMuyaTbes. O6paTTe BHUMaHWe, YTO NMOCKOMbKY MANTKa
MN3roTaBIMBaETCA creunanbHo, MOATBEPXAEHHbIe 3aKa3bl He MOoAIexaT OTMeHe Unn
BO3BpaTy (NpW COXPaHEHUN 3aKOHHbIX NpaB).

HanonbHas nnntka Odyssey Grande pa3mepom 298 x 298 x 8 Mm ABnsieTca
HOMeHKI‘IaTypHOVl I'I03I/ILLMEI7L

Ecnn BO3HUKHET HeO6XOANMOCTL NMPUOGPECTU OAHOLBETHYIO Genyto NINTKY, 3aKas
cnegyet opopMUTL OAHOBPEMEHHO C 3aKa3oM Ha nNanTky Odyssey, 4To6b! Mbl CMOIN
o6ecneyntb MakCMasnbHylo COBMECTUMOCTb LIBETOB. TeM He MEHeE, Mbl He MOXeM
rapaHTMpoBaTb, YTO LBEeTa He OyayT HEMHOMO OT/IMYaTbLCS.

OTKNOHEHWUS B OTTEHKE, LBETA U Y30Pbl NIUTKN

Mnutka ¢ ooHUM 1 TeM xe GoHOoBbIM LiBeToM Mezzo, Grande n Primo MoxeT nmetb
HebonbLlINe OTK/IOHEHMUS B OTTEHKE, NOCKO/IbKY M3roTaB/IMBaETCA U3 HaTypasibHOro
CbIpbs U B NMpouecce Npom3BoAcTBa NnoasepraeTcyd O6)Kl/|ry B ne4yn nNpu o4eHb
BbICOKO TeMnepartype. HaTypaanble MUTMEeHTbl NCMONb3YKTCA U B nMpouecce
HaHeCeHna pUCyHKa, MO3TOMY LBeTa PUCYHKa TakKXXe MOryT UMeTb He3Ha4uTe/ibHble
OTK/IOHEHUS B OTTEHKE. LiBeTa HEKOTOPbIX KPAcoK AOMOMHSAIOT OCHOBHbIE TOHA MNTKK,
XOTA MOTyT N HE COOTBETCTBOBAaTb MM TOYHO. Yronku Y30pPOB Ha OTAENbHbIX MAUTKaxX
MOryT UMeTb Hebonblne oTIN4unA, OﬁyCﬂOBJ‘IeHHbIe 0CO6EHHOCTAMMN npouecca
HaHeCeHuna pucyHka.

Mepen yknaakon o6s3aTenlbHO CeayeT pasfoxuTb N/IMTKY B XOPOLLIO OCBELLEHHOM
MecTe, 4To6bl 06ecneynTs paBHOMEPHOE pacrnpeneneHue Ntk C PasnnyauaMm u
OTK/TOHEHWSIMW B OTTEHKE MO BCEMY Y4acTKy. [ocne yknaaku NInTku KoMnaHus He
HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3@ NPOGIEMbI, BOSHUKAIOLLME B CBS3U C PA3/IMHMEM OTTEHKOB.

MpurogHocTb

HacteHHas n HanonbHasa navnTtka Odyssey Primo 1 Grande npurogHa ans
MNCNONb30BaHNSA BHYTPU 1 BHE MOMELLEHUIA, ANS yKNaAKu Ha CTeHax BO BMaXHOW U B
cyxoil cpefie, 1 B 6O/IbLUMHCTBE C/ly4aeB MOXET UCMO/b30BaTbCs AN YKNaaKu Nonos
Kak BO BaXHbIX, TaK U B CyXMX CpeAax Mpu yC/I0BUU HOLLEHUst OBYBU B 3THX
rnomeLleHunsix. Mezzo: BHyTpEHHME Cyxve Moibl ¥ MOKPbIe U CyXune CTeHbI, Takke MOryT
VCNONb30BaTbCA ANA HAPYXXHbIX CTEH.

Ha cooTBeTCTBYIOWMX CTPaHMLAxX kaTasnora eCTb cneumasbHble CUMBOSbI,
o603HavatoLme cpefbl, B KOTOPbIX MOXET UCMONb30BaTbCA NINTKA.

lepmeTr3aLmMa Npu NCNONb30BaHNUK BHE NOMELLEHW

HanonbHas 1 HacteHHas nanTtka Odyssey Primo n Grande npurogHa ansa
MCNONb30BaHNSA BHE NOMELLIEHUIA 1 SBNSETCS MOPO30YCTOMYMBOW NPU YCNOBUM, HYTO
OHa yKnafablBaeTcs Takum ob6pa3om, 4ToObl Kanav [oXxas CBOOOAHO CTeKanu € NanTKn
¥ HEe MO NPoCoOYNUTbCA MOoA4 NAUTKY UMK MeXAy NINTKaMu. |_|I'II/ITKy He cnepyet
YKnaAabiBaTb Ha N/10CKME KPbILWW, NOKPbITbIe aCd)al'IbTOM W pacnosioXeHHble B
pernoHax, NoABEPXKEHHbIX OTPULLATENIbHLIM TEMMEPaTypaMm.

Mnutky Odyssey Primo pekomeHayeTcst o6pabaTbiBaTb OAHON U3 CNEayoWmNX
nponutok: * LTP Mattstone vnnu Lithofin KF Stain Stop ans HaTypanbHOro nokpbITvs,
N1 aHanorn4yHbiM COCTaBOM. |_|pOI'II/ITKy cnegyeTr HAHOCUTb HAa YUCTYIO U CYXYIO MJINTKY
Odyssey Primo A0 3aTUPKKU WBOB, a TakXe noc/sie 3aTUPKU LWBOB, O4YUCTKN U
BbICbIXaHNA NIUTKAU.

Mnutka Odyssey Grande npeactaBnseT co6oi HeAeKOPUPOBAHHYO/AEKOPUPOBAHHYIO
MOMHOTENYIO KePaMUYECKYIO N/IUTKY, Mbl PEKOMEH/YEM MOKPbITL ee cocTaBom LTP
Mattstone unu Lithofin FZ Protector. MponuTtky cnegyet HaHOCUTb Ha YNCTYIO U CYXYHO
NNTKY OO0 3aTUPKK LWBOB, @ TakXXe Nnoc/ne 3aTUpPKU LWBOB, OYNCTKN U BbICbIXaHUA
NANTKA.

lepmMeTn3aLMs NPy UCMONb30BaHUN B MOMELLEHUSIX

Mnutky Odyssey Primo pekomeHayeTcs o6pabaTtbiBaTb OAHOM U3 CeayoLWmnX NPONUTOK:
NS HaTypanbHOro MNOKPLITUA ucnonb3yiite *LTP Mattstone coBmecTHo ¢ LTP Wax Wash,
a ans rnaHueBoro nokpbitus — LTP Glaze Protector (ans ncnonb3oBaHus TOIbKO B
nomeLleHusix) coemectHo ¢ LTP Floorshine. [1ns HaTypanbHOMO NOKPbITUS Takxke
noaxoaut coctaB KF StainStop. MponuTky cneayet HAHOCKUTb Ha YUCTYIO U CyXYHO NIIUTKY
Odyssey Primo 4o 3aTMpKu LLIBOB, @ TakXe Moc/e 3aTUPKHY LWBOB, O4UCTKU U BbIChbIXaHUS
MAUTKN.

Mnutka Odyssey Grande npeactaBnsieT co60i HeleKopUPOBaHHYO/AEKOPUPOBAHHYIO
MOMTHOTENYIO KePaMUYECKYIo MUTKY, Mbl PEKOMEH/yeM MoKpbITh ee coctaBom LTP
Mattstone nnu Lithofin FZ Protector. MponuTky cnegyet HAHOCKTb Ha YUCTYIO U CyXyto
NAUTKY 10 3aTUPKM LIBOB, a Takyke Noc/e 3aTUPKM LLIBOB, OYUCTKW U BbICbIXaHWUS MANTKM.

* 3a HbOpMaLmein 0 HanMyMK ToBapOB B Balleil CTpaHe obpallanTech K NOCTaBLLMKY.
O6n3aTenbHO cobnofanTe ykasaHus Npon3BoanTeNnein KNeawmx, LeMeHTUPYoLLKX,
MPOMNUTLIBAIOLLINX U FEPMETU3NPYIOLLNX COCTaBOB.

[JononHutensHyto nHbopmaumo cmoTpute B pykosoactee Odyssey Fixing Guide,
[OOCTYMHOM MO CChlnike www.originalstyle.com/guides. PekomeHgauuv o repmetnsauuy,
UMCTKE 1 yXoAe 3a N/IUTKON AOCTYMHbI Mo ccbinke http:/Itp-online.co.uk

Mbl pekoMeHayeM NpoTecTMpoBaTh BCe repMeTnyeckune, YucTsalme cpeacrtsa n
MPOMNUTKU Ha ocTaTke 06/IMLOBOYHOIO MaTepuana, nepeq HaHeCeHeM 3TUX CPEACTB
Ha BbINIOXEeHHbIN non. Bceraa cnepyiite MHCTpyKUunsam npoussoautenei. Komnanusa
Original Style He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLep6 HAaHECEHHbIV B pe3ynbraTte
MNCNONb30BaHNSA 3TUX CPEACTB eC/n He 6blNo NPoBEeAeHO NpeaBapuTe/ibHoe,
peKoMeH[0BaHHOe TecTMpoBaHMe.

Yknapgka

Mepen yknaakoi HanonbHol Nantkn Odyssey, onMcaHHoOW B AaHHOW GpoLutope,
Heo6x0aANMO 03HAaKOMUTLCSA C PyKOBOACTBOM MO yKaAKe, NPUBEAEHHOM Ha caiTe Www.
originalstyle.com/guides. HacTositensHo pekomeHayeM, YTobbl ykiaaka nianTku
npousBoAnIach NPodeccmoHanbHbIM NIMTOYHUKOM. KauecTBO yKiaaKu Kepamnyeckom
MIMTKN 3@BUCUT OT TOrO, HACKO/IbKO MPOYHasi U POBHas NMOBEPXHOCTb MO/a, a Takxke oT
TOro, UCMO/b3yeTCs M NOAXOAALLMA AN TaKON MOBEPXHOCTU KNesALWuin maTepran. He
PEKOMEeHAYEeTCS MPON3BOANTL YKIaAKy HEMOCPEACTBEHHO Ha BNaXHbIN LIeMEeHTHbIN
pactBop. MNoapobHbIe MHCTPYKLUMKM NO yKNaake npveeneHsbl B ctangapte BS EN ISO
5385: vacTb 3: 1989.

PekomMeHAaumMm no 3aTMPOYHbIM MaTepuanam.

Bcerpa TecTtupyiite nepep ycTaHOBKOM.

MexnnMTouHoe paccTosiHue AoMKHO cocTaBnsAtb 2-3 MM. Mezzo, Grande n Primo
pekomeHAyeTCs UCNonb30BaTb 6eblii UM CBETI0-CEPbIit 3aTUPOYHbIN MaTepuan Ha
LeMEeHTHO ocHoBe. MoryT MCnonb3oBaTbCH LBETHbIE 3aTUPOYHbIe MaTepuasbl, XOTs
SIPKME LBETa OT/IMHAIOTCSA BbICOKUM COAEPXKaHWEM MUIrMEHTa, KOTOPbIA MOXeT
NpMBECTU K 06pPa30BaHNIO MNATEH Ha NAUTKE, NOSTOMY nepeps yknaakon Heobxoammo
Bcerga npoBoanTb TecT. VIMeHHo noatoMy HE pekoMeHayeTcsi UCnonb3oBaTh YepHbIi
3aTUPOYHbIV MaTepwman.

Pa3Hble pasmepbl

Mnutka nsrotaenusaetcs no ctaHaapty EN. Pasmepbl B 6poLutope ykasaHbl YyCOBHO.
BBuay oco6eHHocTen npouecca NPON3BOACTBA OFHEYNOPHON MMUHbI, pa3Mepbl NAUTKU
MOTYT OTINYaTHLCS.

LiBeTa 1 y3opbl NInMTkK

MocKonbKy NAUTKa NPOU3BOAUTCS U3 MPUPOAHOM MMUHBI, MAUTKU OAHOIO W TOrO Xe
LBeTa MOryT GbITb Pa3HbIX OTTEHKOB. [103TOMY BaXHO NPOCNeanTb, YToObl cnerka
OT/IMYAIOLLMECSH OTTEHKM ObIIM PABHOMEPHO pacnpeneneHbl Ao Toro, kak éyaet
YNnoXxeHa nauTka. MnuTka OKpalwmBaeTcsd C NOMOLUbIO u,oéaBneva NMUrMeHTOB B
npupoaHyto ruHy. Mnutka ykpalaeTcs BpyUHyto TpadapeTHbIM OTTUCKOM, 6narogaps
YeMmy XOTH y30p BbIFrOAHO OTTEHAET UBeTa N/INTKN, OH MOXET UM He COOTBETCTBOBATb.
Kpome Toro, yronku y3opoB Ha NanTkax MOryT OTIM4aTbCst BBUAY PasHULbI B
TpadapeTHOM OTTUCKE.

Heobxoanmoe konnyectso
B 60nbLUMHCTBE CnyYaeB BO3HMKAET HEOOXOANMOCTb pe3aTb NAUTKY. PekomeHayem
Aenatb 5-NPOLEHTHbIV [ONYCK K 06LEeMy KOTMYECTBY 3aKasa Ha OTXOAbl.

MoKpbITUE NEeCTHUL, N OTpaXkeHne ceeTa

Ecnu nnutka Primo Odyssey ncnonb3yeTcs Ha CTyneHsAX U IeCTHULAX, PeKoMeHayemM
npuobpecTv orpaHNYUTENN CTyMEHEN, KOHTPACTUPYIOLLME MO UBETY C NpuieratoLen
MAUTKOR. STO NO3BONUT BW3yanbHO 0603HaunTb rpaHvubl cryneHeﬁ 1 NecTHUU, a Takxe
AOMNO/THUTE/IbHO YKPENUTb UX Kpasd. OrpaHMHMTeI‘IM CTyI'IeHeVI B l'IepHOM n KpaCHOM usete
npeasioraloTcs B KONNekuun HanonbHol nautku Victorian Floor Tiles, cM. caidT www.
originalstyle.com

CraHpapTHble pasmepsbl

B 6poLutope ykasaHbl CTaHAapTHblE Pa3Mepbl, KOTOPbIe MOryT HE3HAYUTENTbHO
OT/INYATLCS OT MPUHATLIX Ha MEX/AYHapOAHOM YPOBHE CTaHaapToB. Eciv npumeHnmo,
nnutka Original Style Mezzo, Grande v Primo nponsBoauTcs B COOTBETCTBUN CO
ctaHaaptom BS EN14411. JTio6oe nameHeHve pa3mepa naMTku CBA3aHO C TeM, YTO
MINTKN N3roTOBNEHbI U3 MPUPOAHOMO CbiPbs, 0BXUraemMoro B neyu.

OOTOI PAGNM

C y4eToOM OCBeLleHNA B CTyaun n Tmnorpad)wquKon Kpacku, UBEeT MN/INTKU Ha
doTorpadusix, NpeacTaBNEHHbIX B AaHHON GPOLUIOPE, MOXET HE3HAYUTENBHO
OTIMYaTbCs OT GaKTUHeCKoro LuBeTa NAnTkn. PekomeHayeTcs notpeboBaTb o6pasel
nnuTkn y noctasmka Original Style.

OrPAHNYEHME OTBETCTBEHHOCTW

Komnanus Original Style He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM 3a AedeKTbl NPU YCTaHOBKe ee
npoaykuun. MNpn BO3HNMKHOBEHWM NPETEH3MA OTHOCUTENIbHO KayecTsa NanTKK,
OTBETCTBEHHOCTb KomnaHuu Original Style B ycTaHOBMIEHHbIX 3aKOHOM ClyHdasx
orpaHvyeHa nn6o 3aMeHol ToBapa, TM60 BO3MELLLEHNEM ero CTOMMOCTY, U He
pacnpocTpaHsAeTcsi Ha BO3MELLEHNe KOCBEHHbIX YObITKOB. O NMpeTeH3usx Heo6xoanmMo
coobLaTte B TeyeHne 7 paboynx gHen nocne nonydeHus nautku. Mantky cnegyet
npoBepwuTb A0 ee ycTaHoBKW. [locne yCTaHOBKM NANTKM MPETeH3UN He MPUHUMAIOTCS.

Mpocb6a 06paTUTb BHUMaHMe, YTO YCTaHOBKA M/IUTKU O3HayaeT OTCYTCTBUE MpeTeH3ni
K ee KayecTBy, LBETY, pasaMepam, TekcType 1 oTteHkaM. Komnarusa Original Style
rapaHTUpyeT, 4TO NIUTKa COOTBETCTBYET ee OMMCaHuIo U NpuroaHa Ans
MCnonb3oBaHWA B Hagnexalumx uensx. Komnanus Original Style He npegocTaBnsieT Hu
NPSIMbIX, HX KOCBEHHbIX FrapaHTUii COOTBETCTBUSA U/ NPUIrOAHOCTY ToBapa Ans
KOHKPETHbIX BUAOB YCTaHOBKM. Mbl He o6ecneuriBaem HU NPsiMble, HU KOCBEHHble
rapaHTUM U3HOCOYCTOMYMBOCTM U UCMIPABHOCTU.

Mpocbba OTMETUTb, YTO MCMOb30BaHNE ONpeAeNeHHbIX YACTALLMX CPeACTB Ha
KUCNOTHOMN

OCHOBE CMOCOGHO MPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO XMMWUYECKON peakLun 1 M3MEHEHUIO
CBOWICTB M/TUTKU.
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